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FW

R2.00

Entrada de alimentación

(transformador secundario) *

Unidad de fuente de alimentación

(secundario del transformador) *

Pantalla LCD retroiluminada de 128x64 puntos 

y 6 teclas de programación

Pantalla LCD retroiluminada de 128x64 puntos y 6 

teclas de programación

Conector para

Aplicación wifi
Complemento para

Aplicación WiFi

conexión
PANEL
SOLAR 1

PANEL SOLAR 1

conexión

conexión
PANEL
SOLAR 2
PANEL SOLAR 2

conexión

Conexión de la batería

Conexión de baterías

Nuevo microcontrolador

DSP 70 MIPS

Nueva CPU DSP 70 MIPS

Enlace a
unidad de control
Conexión al

unidad de control

Módulo de enlace
Comunicación serial
Comunicación serial

conexión del módulo

(*) No se utiliza para B71 / PBX / BOX

No se utiliza para B71 / PBX / BOX
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B71 / PBX24 / CAJA

Cargador de panel solar para alimentar controladores digitales sin escobillas de 24 V CC con modo de red:

Cargadores de batería con paneles solares para alimentar controladores digitales Brushless a 24 V CC en modo de red:

B70 / 1DC

B70 / 2DC

B70 / 2ML

B70 / 2B

Figura 1

2x 12Vdc 4.5Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS
NO PROVISTO

NO INCLUIDO

2x 12Vdc 7Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS

Pilas no incluidas en el paquete. Baterías 

no incluidas.

Akkus nicht in der Packung enthalten. Les baterías ne 

sont pas fournies. Baterías no incluidas en el envase. 

Baterias não incluídas na embalagem. Batterijen niet 

inbegrepen in de verpakking.
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B71 / PBX24 / CAJA

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

230 Vac
115 Vac

DETALLE "A"
DETALLE "A"

F2:

Fusible T1A (230V)

Fusible T2A (115V) J1

BAT PANEL

ENTRAR ESC

SALIDA2
WIFI

F1
Fusible

T10A
BAT

PAN1 PAN2

OUT1
ADTSER

+ +

2x 12Vdc 4.5Ah
(2x 12Vdc 7Ah)

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS Figura 2
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B71 / PBX24 / CAJA

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

DE SERIE

OPCIONAL

SEC2

SEC1

Fig. 3
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B71 / PBX36 / CAJA

Cargador de panel solar para alimentar controladores digitales sin escobillas de 36 V CC con modo de red:

Cargadores de batería con paneles solares para alimentar controladores digitales Brushless a 36 V CC en modo de red:

EDGE1

B70 / 1DCHP

CTRL

CTRL / P

Figura 4

3x 12Vdc 4.5Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS NO PROVISTO
NO INCLUIDO

3x 12Vdc 7Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS

Pilas no incluidas en el paquete. Baterías 

no incluidas.

Akkus nicht in der Packung enthalten. Les baterías ne 

sont pas fournies. Baterías no incluidas en el envase. 

Baterias não incluídas na embalagem. Batterijen niet 

inbegrepen in de verpakking.
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B71 / PBX36 / CAJA

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

230 Vac
115 Vac

DETALLE "B"
DETALLE "B"

F2:
T2A fusionado

J1

BAT PANEL

ENTRAR ESC

SALIDA2
WIFI

F1
Fusible

T10A
BAT

PAN1 PAN2

OUT1
ADTSER

+ + +

3x 12Vdc 4.5Ah
(3x 12Vdc 7Ah)

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS Figura 5
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B71 / PBX36 / CAJA

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

DE SERIE

OPCIONAL

SEC2

SEC1

Figura 6
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B71 / PBX / CAJA (24 V CC)

Cargador de batería de panel solar para alimentar controladores digitales sin escobillas de 24 V CC con modo FULL SOLAR:

Cargadores de batería con paneles solares para alimentar controladores digitales Brushless a 24 VCC en modo FULL SOLAR:

B70 / 1DC

B70 / 2DC

B70 / 2ML

B70 / 2B

NO PROVISTO
NO INCLUIDO

2x 12Vdc 12Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIASPilas no incluidas en el paquete. Baterías 

no incluidas.

Akkus nicht in der Packung enthalten. Les baterías ne 

sont pas fournies. Baterías no incluidas en el envase. 

Baterias não incluídas na embalagem. Batterijen niet 

inbegrepen in de verpakking.

Figura 7
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B71 / PBX / CAJA (24 V CC)

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

BAT PANEL

ENTRAR ESC

SALIDA2
WIFI

F1
Fusible

T10A
BAT

PAN1 PAN2

OUT1
ADTSER

J1

DETALLE "A"
DETALLE "A"

+ +

2x 12Vdc 12Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS Figura 8
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B71 / PBX / CAJA (24 V CC)

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

DE SERIE

OPCIONAL

Figura 9
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B71 / PBX / CAJA (36 V CC)

Cargador de batería de panel solar para alimentar controladores digitales sin escobillas de 36 V CC con modo FULL SOLAR:

Cargadores de baterías con paneles solares para alimentar controladores digitales sin escobillas a 36 V CC en modo FULL SOLAR:

EDGE1

B70 / 1DCHP

CTRL

CTRL / P

NO PROVISTO

NO INCLUIDO

3x 12Vdc 12Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS

Pilas no incluidas en el paquete. Baterías 

no incluidas.

Akkus nicht in der Packung enthalten. Les baterías ne 

sont pas fournies. Baterías no incluidas en el envase. 

Baterias não incluídas na embalagem. Batterijen niet 

inbegrepen in de verpakking.

Figura 10

14

6,
3 

m
m

E
S

O



B71 / PBX / CAJA (36 V CC)

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

DETALLE "B"
DETALLE "B"

J1
BAT PANEL

ENTRAR ESC

SALIDA2
WIFI

F1
Fusible

T10A
BAT

PAN1 PAN2

OUT1
ADTSER

+

+ +

3x 12Vdc 12Ah

USE SOLAMENTE BATERÍAS

TIPO AGM

UTILIZAR SOLO AGM

TIPO DE BATERIAS Figura 11
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B71 / PBX / CAJA (36 V CC)

Diagrama de conexión • Diagrama de conexión

DE SERIE

OPCIONAL

Figura 12
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1 Advertencias generales

Atención: una instalación incorrecta puede causar daños graves. Lea atentamente las instrucciones antes de 

comenzar a instalar el producto.

ROGER TECHNOLOGY declina cualquier responsabilidad derivada de un uso inadecuado o diferente de aquel para el que 

está destinado e indicado en este manual.

La instalación, las conexiones eléctricas y los ajustes deben ser realizados por personal

Desconecte la fuente de alimentación antes de cualquier intervención.

Para cualquier reparación o reemplazo de los productos, solo deben usarse repuestos originales. Los materiales 

de embalaje (plástico, poliestireno, etc.) no deben dispersarse en el medio ambiente y no deben dejarse al 

alcance de los niños, ya que son posibles fuentes de peligro.

¡ADVERTENCIA! La manipulación de componentes electrónicos y conductores debe realizarse con la 

máxima precaución, ya que son dispositivos sensibles a las descargas electrostáticas.

2 Simbología

en las etiquetas de los productos.

Peligro genérico.
Informacion de Seguridad Importante. Indica operaciones o situaciones en las que 

el personal a cargo debe prestar mucha atención.

Peligro voltaje peligroso.
Indica operaciones o situaciones en las que el personal debe prestar mucha 

atención a voltajes peligrosos.

Indica el peligro por la presencia de áreas calientes o en cualquier caso con piezas 

con altas temperaturas (peligro de quemaduras)

Información útil
Indica información útil para la instalación.

Instrucciones de consulta para instalación y uso.

Indica la obligación de consultar el manual o documento original, el cual debe 

estar disponible para uso futuro y no debe ser dañado de ninguna manera.

Punto de conexión a tierra de protección. Indica el rango de 

temperatura permitido.

Corriente alterna (AC)

Corriente continua (DC)

Símbolo para la eliminación del producto según la directiva WEEE.
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3 descripción del producto

La tarjeta del cargador B71 / PBX garantiza la tensión de alimentación óptima a las centralitas ROGERBRUSHLESS para accionar el 

automatismo instalado, utilizando un pack de baterías de 12Vdc y paneles fotovoltaicos, no suministrados de fábrica.

los B71 / PBX

4 Características técnicas

B71 / PBX24 / CAJA

B71 / PBX24 / BOX / 115

20V

2x 12V 4.5Ah

- 20 ° C + 55 ° C

IP54

316x128x396h

6,9

B71 / PBX36 / BOX / 115

SEC2: 20 V

B71 / PBX36 / CAJA

SEC1: 26V

3x 12V 4.5Ah

- 20 ° C + 55 ° C

IP54

316x128x396h

6,9

B71 / PBX / CAJA

VOLTAJE DE SUMINISTRO

BATERÍAS DE PLOMO (no incluidas)

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

GRADO DE PROTECCIÓN

DIMENSIONES

PESO (sin pilas)

-

(*)

- 20 ° C

IP54

316x128x396h

3.4

+ 55 ° C

PANELES FOTOVOLTAICOS

FUENTE DE ALIMENTACIÓN SIN CARGA

VOLTAJE MÁXIMO APLICABLE
A LOS TERMINALES PAN1 / PAN2

POTENCIA MÍNIMA REQUERIDA

NÚMERO MÍNIMO DE PANELES

PLACA FOTOVOLTAICA CONECTABLE1 /

PAN2 (conexión en paralelo) (**)

(*) Se instalarán 2 o 3 baterías 12Vdc 12Ah dependiendo de si, respectivamente, se debe alimentar una centralita B70 / 2DC, B70 / 2ML, B70 / 2B, 

B70 / 1DC o EDGE1, B70 / 1DCHP, CTRL, CTRL / P

(**) Si se conectan dos paneles, deben ser del mismo tipo (paneles idénticos)

20V

22V

20W

1 (por ejemplo: 1x20W)

20V

22V

20W

1 (por ejemplo: 1x20W)

20V

22V

60W

2 (por ejemplo: 2 x 30 W)

4.1 Orientación de los paneles fotovoltaicos

40 ° La orientación del panel fotovoltaico debe realizarse ajustando su inclinación para que 

resulte de 40 ° con respecto al plano horizontal; ahí

sur.

SUR
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5 Conexiones eléctricas B71 / PBX24 / BOX - B71 / PBX24 / BOX / 115

- B71 / PBX / BOX con centralitas Brushless 24V (B70 / 1DC, B70 / 2DC, B70 / 
2B)

ABRAZADERA DESCRIPCIÓN

B71 / PBX24 / CAJA: Conexión a red eléctrica 230Vac ± 10%. Fusible 5x20 T1A.

NOTA: no presente en la versión B71 / PBX / CAJA

230 0

LN

115 0 B71 / PBX24 / BOX / 115: Conexión a la red eléctrica 115Vac ± 10% 60Hz. Fusible T2A 5x20.

NOTA: no presente en la versión B71 / PBX / CAJA

LN

4 3 2 1
NOTA: La conexión la realiza en fábrica ROGER TECHNOLOGY. NOTA: no conectado 

en la versión B71 / PBX / CAJA

SEC_1 SEC_2

Conecte los terminales OUT1 al terminal POWER IN de la unidad de control.

No conecte otros dispositivos a los terminales OUT1, OUT2: solo deben estar dedicados a alimentar la 
centralita ROGER Brushless.
ATENCIÓN: en instalaciones con centralita B70 / 1DC asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 5 

de la unidad de control.

Conexión a 2 baterías de 12Vdc (no incluidas).

Las dos baterías deben estar conectadas en serie entre sí y deben ser de la misma marca y tipo.

Conectar la pinza 9 (-) al polo NEGATIVO de la serie (cable negro) y la pinza positiva 10 (+)

Conexión a paneles fotovoltaicos. Los paneles conectables pueden ser como máximo dos. La tensión aplicada a 

cada par de terminales no debe superar los 24 V CC.

ATENCIÓN: NO CONECTE LOS PANELES EN SERIE.

Conector para la conexión al módulo ROGER WiFi B-CONNECT.

Con el módulo B-CONNECT es posible actualizar el firmware del dispositivo y consultar algunas cantidades medidas 

mediante la aplicación WEB.

Conector para conexión a un módulo de comunicación SERIAL.

A través de la comunicación SERIAL es posible enviar información, por ejemplo a un PC, después de utilizar un 

convertidor adecuado (no suministrado), oa un sistema de control centralizado, utilizando un protocolo MODBUS.

BATERÍA

9 10

PAN1 PAN2

+ +
11 12 13 14

WIFI

ADTSER

¡ADVERTENCIA!
• Antes de conectar las baterías, asegúrese de que el puente J1

•
el código debe aparecer en la pantalla de presentación B71 / PBX24. En caso de que aparezca ERROR debes rápidamente

AJUSTES >> BATERÍA >> VOLTAJE)
• Asegúrate del menú AJUSTES >> BATERÍA >> CAPACIT A la capacidad se establece (en Ah) de las baterías utilizadas (de lo contrario, tendrá un mal 

funcionamiento del cargador y daños en las baterías)

DESARMADO
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6 Conexiones eléctricas B71 / PBX36 / BOX - B71 / PBX36 /
BOX / 115 - B71 / PBX / BOX con centralitas Brushless de 36V (EDGE1, B70 / 1DCHP, 

CTRL, CTRL / P)

ABRAZADERA DESCRIPCIÓN

B71 / PBX36 / CAJA: Conexión a red eléctrica 230Vac ± 10%. Fusible 5x20 T1A.

NOTA: no presente en la versión B71 / PBX / CAJA

230 0

LN

115 0 B71 / PBX36 / BOX / 115: Conexión a la red eléctrica 115Vac ± 10% 60Hz. Fusible T2A 5x20.

NOTA: no presente en la versión B71 / PBX / CAJA

LN

4 3 2 1

NOTA: La conexión la realiza en fábrica ROGER TECHNOLOGY. NOTA: no conectado 

en la versión B71 / PBX / CAJA.

Conecte los terminales OUT1 a los terminales SEC1 de la unidad de control. Conecte los 

terminales OUT2 a los terminales SEC2 de la unidad de control.

No conecte otros dispositivos a los terminales OUT1, OUT2: solo deben estar dedicados a alimentar la 
centralita ROGER Brushless.
ATENCIÓN: en instalaciones con centralita B70 / 1DCHP asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 

7 de la unidad de control.

En instalaciones con centralita CTRL o CTRL / P asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 6 de la 

unidad de control.

NOTA

Conexión a la batería de 3 x 12Vdc (no suministrada).

Las tres baterías deben estar conectadas en serie entre sí y deben ser de la misma marca y tipo.

Conectar la pinza negativa 9 (-) al polo NEGATIVO de la serie (cable negro); conecta el

Conexión a paneles fotovoltaicos. Los paneles conectables pueden ser como máximo dos. La tensión aplicada a 

cada par de terminales no debe superar los 24 V CC.

ATENCIÓN: NO CONECTE LOS PANELES EN SERIE.

Conector para la conexión al módulo ROGER WiFi B-CONNECT. 

Cantidades medidas por aplicación WEB.

Conector para conexión a un módulo de comunicación SERIAL.

A través de la comunicación SERIAL es posible enviar información, por ejemplo a un PC, después de utilizar un 

convertidor adecuado (no suministrado), oa un sistema de control centralizado, utilizando un protocolo MODBUS.

SEC_1 SEC_2

BATERÍA

9 10

PAN1 PAN2

+ +
11 12 13 14

WIFI

ADTSER

¡ADVERTENCIA!
• Antes de conectar las baterías, asegúrese de que el puente J1

•
el código debe aparecer en la pantalla de presentación B71 / PBX36. En caso de que aparezca ERROR debes rápidamente

AJUSTES >> BATERÍA >> VOLTAJE)
• Asegúrate del menú AJUSTES >> BATERÍA >> CAPACIT A la capacidad se establece (en Ah) de las baterías utilizadas (de lo contrario, tendrá un mal 

funcionamiento del cargador y daños en las baterías)

INSERTADO
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7 Pantalla y teclas de función

LLAVE DESCRIPCIÓN

Retroceder en la pantalla de la página MENÚ / mover el cursor de selección de la 

opción MENÚ hacia arriba

Avanza en la pantalla de la página MENÚ / mueve el cursor de selección de la 

opción MENÚ hacia abajo

ENTRAR Ingrese al MENÚ, mostrando el cursor en la primera opción; presionándolo

Salir del menú / nivel anterior / guardar el valor ajustado Incrementar el valor

Disminución de valor

ESC

+

-

Con pantalla no iluminada, la primera pulsación de cualquiera de las teclas alrededor de la pantalla reactiva la luz de fondo; con pantalla iluminada, Además de 

permitir la navegación en los menús, al presionar un botón se establece el apagado automático durante 60 segundos más.

Si la pantalla se apaga (espera) para reactivarla, mantenga presionadas las teclas y volverá a aparecer en la 

pantalla LCD.

ATENCIÓN: Evite desconectar y reabastecer la fuente de alimentación ya que perdería las completas.

es durante 5 segundos: la imagen

8 señales luminosas

LED DESCRIPCIÓN

LSEC1 Encendido si se detecta voltaje en los terminales SEC1

LSEC2
Encendido si se detecta voltaje en los terminales SEC2. Siempre apagado en caso de B71 / 

PBX24 (SEC2 no se usa)

BAT Informar el estado de las baterías (*)

PANEL DE BATALLA

PANEL Informar el estado del panel fotovoltaico (*) ENTRAR ESC

(*) En funcionamiento con batería, estos LED están apagados cuando la luz de fondo de la pantalla está apagada (presionando una de las teclas alrededor de la 

pantalla vuelven a funcionar).

Parpadeo rápido: se encontró anomalía en la operación; si el parpadeo continúa, vaya a la página de consulta de la 

batería (si LED BATT) o panel (si LED PANN) y observe los iconos de alarma. Si uno de los dos 

LED continúa parpadeando, la PowerBox no está habilitada para su función.

fase de evaluación en curso fuente de 

alimentación en curso

Parpadeo lento:

Apagado breve cada 2 ":

9 Navegación en los menús

Para los MENÚS posteriores:

1. Al hacer clic en ENTER, el cursor se coloca debajo del primer elemento del menú.

2. Al hacer clic en la flecha hacia arriba o flecha hacia abajo, el cursor se mueve de una opción de menú a otra.

3.

4. Con las teclas + y -

5. Para volver al nivel anterior, presione ESC, el valor configurado en la pantalla se guarda en la memoria.
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10 Menú

Los datos mostrados son puramente indicativos

10.1 Menú de bienvenida

Cerradura cerrada: protección por contraseña activa

Cerradura abierta (gancho girado hacia la izquierda):

protección con contraseña desbloqueada

Versión FW

- B71 / PBX24

- B71 / PBX36

NOTA: también se aplica a la versión FULL-SOLAR

(muestra la versión seleccionada por el puente J1: PBX24 / CAJA DESARMADA - PBX36 / CAJA ARMADA) ¡ATENCIÓN! Si aparece el 

mensaje ERROR Menú AJUSTES >>
BATERÍA >> VOLTAJE) y la posición del puente J1.

B71 / PBX36 R2.00 si VOLTAJE = 24V si 

VOLTAJE = 36V

10.2 Menú de estado del cargador de batería (ejemplos) - SOLO CONSULTA - BAT +

Los datos mostrados son puramente indicativos

Medida de voltaje de la batería (V)

- BAT + 36,0 V

- 0.09A Corriente suministrada (A), signo negativo

Corriente de carga de la batería (A) de signo positivo

69,9%

¡ADVERTENCIA!

• Si enciende la Power Box, inicialmente desconectada, conectando 

primero la batería, establezca el valor en

75% y se suministra voltaje a la salida OUT1 / OUT2 (la unidad de 

control está alimentada)

• Si alimenta la Power Box desde un transformador o desde un 

panel solar y luego conecta la batería, establezca el valor en 40% 
porque no conoce el estado real de carga y en todo caso 

existe una fuente de energía (red o panel solar) capaz de 

alimentar la placa.

Si en esta situación se corta la tensión de la red / panel, la 

batería sola sigue alimentando la placa, pero no se da tensión a 

la unidad de control. El voltaje solo estará disponible cuando la 

carga supere el 75%.

-
Las baterías alimentan la unidad de control proporcionando el 

funcionamiento de la electrónica del B71 / PBX

actual para ello, y para apoyar la

+
Carga de la batería en curso (corriente suministrada

INDICACIONES VISUALIZABLES

- - pendiente de evaluación en la fase de carga

F1 fase de carga de la batería de corriente constante

F2 fase de carga de la batería de voltaje constante

F3 fase de carga de la batería para mantenimiento

a la batería) signo positivo Carga de la batería desde paneles 

solares.

+
Carga de la batería en curso (corriente suministrada a

INDICACIONES VISUALIZABLES

- - pendiente de evaluación en la fase de carga

batería) signo positivo.

Porcentaje de carga de la batería (%)

- ejemplo -

NOTA: La barra de carga aparece solo después de completar la 

primera carga.

NOTA: el porcentaje de carga es un dato confiable solo después de 

completar la primera carga y mantener la batería siempre conectada.

~ Carga de batería desde transformador.

F1 fase de carga de la batería de corriente constante

F2 fase de carga de la batería de voltaje constante

F3 fase de carga de la batería para mantenimiento

Baterías en fase de mantenimiento de carga, con corriente 

mínima constante

F3
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10.2.1 Ejemplos de señales / alarmas: menú del cargador de batería

indica el porcentaje de carga.

INFORMES DESCRIPCIÓN

Baterías desconectadas o muy bajas.

NOTA: El símbolo aparece en lugar de: - BAT +

La carga de la batería desde la red está habilitada (convertidor de voltaje conectado por interruptor 

electrónico y activado)

EN

La carga de la batería de la red está desactivada (convertidor de voltaje desconectado del 

interruptor electrónico)

ALARMA DESCRIPCIÓN

en el menú 10.6 es correcto para las baterías en uso.

Desconecte todas las fuentes de voltaje (PowerBox se apaga) y realice una nueva 

conexión conectando primero la batería.

Se detectó un voltaje de batería demasiado alto

24
36

V.

V.
Se detectó voltaje de batería demasiado bajo

LOS
Corriente demasiado alta suministrada por baterías

Cortocircuito detectado en la sección del cargador de batería

Se ha detectado una anomalía en la sección del cargador de baterías

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito de medición de corriente de la batería.

NOTA: la alarma OFFSET es crítica y no permite la restauración automática de la funcionalidad del 

cargador de batería. Soporte de contacto.

Calibración incorrecta de la medición de voltaje de la batería

NOTA: La activación de una de las alarmas provoca que el LED "BATT" parpadee rápidamente; en el caso de una alarma no crítica, cuando cesa 

la condición, el LED vuelve al funcionamiento normal.

Una alarma crítica impide que el cargador funcione.
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10.3 Menú de paneles fotovoltaicos - SOLO CONSULTA

Los datos mostrados son puramente indicativos

15,28 V

12,5 W

Tensión suministrada por los paneles (V) 

Potencia suministrada por los paneles (W)

0.82A

Corriente suministrada por el panel (A).

10.3.1 Ejemplos de señalización / alarmas - Menú de paneles fotovoltaicos

INFORMES DESCRIPCIÓN

Panel no detectado

NOTA: El símbolo aparece en lugar de:

EN
Se habilita la carga de las baterías desde el panel fotovoltaico (paneles conectados por 

interruptor electrónico)

La carga de las baterías del panel fotovoltaico está desactivada (panel desconectado del 

interruptor electrónico)

ALARMA DESCRIPCIÓN

Se detectó un voltaje de panel demasiado alto (V)

V.

LOS

Corriente demasiado alta suministrada por panel fotovoltaico

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito de medida de corriente 

alimentado por el panel fotovoltaico.

NOTA: la alarma OFFSET es crítica y no permite la restauración automática de la funcionalidad 

del cargador de batería. Soporte de contacto.

NOTA: La activación de una de las alarmas provoca que el LED "PANN" parpadee rápidamente; en el caso de una alarma no crítica, cuando cesa 

la condición, el LED vuelve al funcionamiento normal.

Una alarma crítica impide que el cargador funcione.
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10.4 Menú de tensión de carga de salida - SOLO CONSULTA

Los datos mostrados son puramente indicativos

EJEMPLO DE ALIMENTACIÓN CENTRAL POR BATERÍA

OUT1

SALIDA2

indica la tensión que la batería suministra a la centralita en 

la salida OUT1.

indica la tensión que la batería suministra a la centralita en la 

salida OUT2. Si es menos de 24 V

en la salida de 24V de la centralita (sobrecarga).

NOTA: OUT2 no se muestra en caso de instalación para 

unidad de control de 24 V (muestra OUT2 ----)

indica el voltaje utilizado por el regulador de voltaje 

interno

SALIDA 1 36,5 V

SALIDA2 24,3 V

VREG 24,3 V21,7 ° C

VREG

Temperatura en la caja

EJEMPLO DE ALIMENTACIÓN CENTRAL POR TENSIÓN DE RED

La salida OUT1 alimenta el panel de control con voltaje ~ SEC1 La salida SALIDA2 

suministra al panel de control voltaje ~ SEC2

NOTA: OUT2 no se muestra en caso de instalación para unidad de control de 

24 V (muestra OUT2 ----)

FREQ indica la frecuencia de red detectada.

OUT1 ˜S̃EC1

OUT2 ˜S̃EC2

21,7 ° C FRECUENCIA 50,0 HZ

Temperatura en la caja

10.4.1 Ejemplos de señalización / alarmas: controlador de carga y menú de carga de salida

INFORMES DESCRIPCIÓN

Batería conectada eléctricamente a las salidas OUT1 es SALIDA2.

La unidad de control funciona con batería

La batería está desconectada de la salida OUT1 es SALIDA2.

El panel de control está alimentado por el voltaje SEC1, SEC2 o NO está alimentado (activación 

del modo de protección por "batería baja").

DESCRIPCIÓN

Se detectó voltaje del regulador interno demasiado alto (V)

Se detectó voltaje del regulador interno demasiado bajo (V)

Se detectó una temperatura demasiado alta para un funcionamiento correcto. Cuando se excede 

la temperatura máxima (+ 55 ° C), la carga de la batería se desactiva y se espera que la 

temperatura baje a 50 ° para reanudar

Se detectó una temperatura demasiado baja para un funcionamiento correcto. Cuando la 

temperatura desciende por debajo de -25 ° C, la carga de la batería se desactiva y se espera que la 

temperatura suba a -20 ° C para reanudar

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito de regulación de carga.

NOTA: la alarma OFFSET es crítica y no permite la restauración automática de la funcionalidad del 

cargador de batería. Soporte de contacto.

EN

ALARMA

V.

V.
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10.5 Menú de configuración

Los datos mostrados son puramente indicativos.

AJUSTES

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

Selección de IDIOMA de uso

LENGUA

CONTRASTE

GRADOS

REINICIAR

ITA

CONTRASTE de la pantalla.

Selección de la unidad de temperatura: ° F = 

Fahrenheit

° C = Celsius

° C

APAGADO

NOTA: Cuando se cambia la unidad de medida, los valores de temperatura mínima y 

máxima que se pueden configurar en el párrafo 9.11 se convierten automáticamente.

ENTRAR ESC

RESTAURAR PARÁMETROS DE FÁBRICA

Al configurar el valor en ON, los parámetros de fábrica se 

restablecen después de 5 s.

No restablece los REGISTROS de eventos ni los contadores de ejercicio. los

monitor Vuelve a pantalla inicial

automáticamente.

Volver al menú anterior

LENGUA

CONTRASTE

GRADOS

REINICIAR

ITA
Con las teclas + o -

° C

APAGADO

ENTRAR ESC Volver al menú anterior

colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e
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10.6 Menú de batería

Los datos mostrados son puramente indicativos.

AJUSTES

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

Selección de voltaje de la batería: 24 V o 36 V.

VOLTAJE

CAPACIDAD

YO CARGO

GREENMODE

36V

4.5Ah

450mA

EN

Selección de la capacidad de la batería en Ah (amperios / hora)

ATENCIÓN: para un correcto funcionamiento del cargador de 

baterías y para la protección de las baterías es obligatorio 

configurar el valor correcto

Selección de la corriente de carga máxima en mA. Ejemplo: si la 

capacidad de la batería es de 4,5 Ah, se recomienda establecer un 

valor de 450 mA (1/10 de la capacidad).

Es posible reducir este valor (para una mejor conservación de 

las baterías en el tiempo) o aumentarlo (cuando se requiera 

una carga más rápida, respetando siempre las características 

de la batería).

NOTA: La corriente de carga máxima está limitada a 1200 mA. No se 

debe superar el valor de corriente máximo permitido para las baterías 

utilizadas (consulte las especificaciones técnicas proporcionadas por el 

fabricante de la batería).

EN

ENTRAR ESC

Volver al menú anterior

Cargando las baterías exclusivamente

con energía solar.

Ajústelo en ON si utiliza SOLO el funcionamiento 

con paneles solares (sin red eléctrica).

Carga de batería realizada con electricidadAPAGADO
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10.7 Menú de mantenimiento

Los datos mostrados son puramente indicativos.

Este menú permite hacer que las baterías funcionen de vez en cuando, para no mantenerlas constantemente en carga de mantenimiento. 

Mantenimiento recomendado para tener una buena duración de la batería.

AJUSTES

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

HABILIDADES

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

HABILIDADES APAGADO

OBJETIVO

ACTUAL

10G

0G

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

PERIODO DEL CICLO

HABILIDADES

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

OBJETIVO

ACTUAL

10G

0G

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

HABILIDADES

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

DURACIÓN DE LA BATERÍA

OBJETIVO

ACTUAL

MAX

70%

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

HABILIDADES

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

FECHA Y HORA

AÑO: Automóvil club británico

DÍA: DD MES: MM

HORAS: S.S MIN: mm

ENTRAR ESC
ENTRAR ESC
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MANTENIMIENTO HABILITADO

OBJETIVO: Indica la frecuencia con la que se realizará el ciclo de descarga 

establecido.

ACTUAL: Indica el tiempo transcurrido. Una vez alcanzado el objetivo, se reinicia un 

nuevo ciclo de descarga.

HABILIDADES EN

OBJETIVO

ACTUAL

10G

0G

Volver al menú anterior

ENTRAR ESC

Con las teclas + o -

Repita el período de funcionamiento forzado en modo batería, de 10 a 100 días (G).

Indica el tiempo transcurrido. Una vez que se alcanza la meta, comienza un nuevo ciclo de descarga. Volver al 

menú anterior

Con las teclas + o -

MAX: cuando la central es alimentada por la batería, si la carga desciende al 70% la central (salidas OUT1 / OUT2) se desconecta; la vida útil de la 

batería se maximiza

MIN: cuando la central es alimentada por batería, si la carga desciende al 50% la central (salidas OUT1 / OUT2) se desconecta; esta descarga 

profunda provoca una reducción en la vida útil de la batería. ¡ADVERTENCIA! Elija esta configuración solo en el caso de instalaciones donde se 

requieren cambios frecuentes de batería (por ejemplo, instalaciones estacionales)

Indica el porcentaje de carga actual. Volver 

al menú anterior

Con las teclas + o -

Con las llaves es

ajustes y volver al nivel anterior.

Nota: si el dispositivo está apagado (pantalla apagada), la última fecha / hora se configurará cuando se vuelva a encender (se guarda periódicamente en la memoria 

EEPROM).

Volver al menú anterior

navegue por las opciones (en naranja) que están subrayadas. Prensado ESC tu salvas el
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10.8 Menú de contraseña

Los datos mostrados son puramente indicativos.

AJUSTES

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

Estado de activación de contraseña ON Estado de activación de contraseña APAGADO
Para acceder a la configuración del B71 / PBX es necesario ingresar la 

contraseña como se indica en el párrafo DESBLOQUEAR CONTRASEÑA.

Si la contraseña está encendida, la pantalla muestra las dos líneas con 

########

Si está APAGADO, no es necesario ingresar la contraseña para acceder a la 

configuración B71 / PBX

Si desea proteger la configuración con una contraseña, 

proceda como se indica en el párrafo

HABILIDADES

DESBLOQUEAR

EDITAR ########

EN

# # # # # # # #

HABILIDADES

DESBLOQUEAR --------

EDITAR --------

APAGADO

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

x2 clic

Volver al menú anterior Volver al menú anterior

HABILIDADES

DESBLOQUEAR

EDITAR ########

EN

# # # # # # # #

HABILIDADES

DESBLOQUEAR

MODIFICACIÓN

EN

1 #######

# # # # # # # #

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

Desbloqueo de contraseña

Si la protección está activada (ON), se debe ingresar la contraseña 

para acceder a la configuración.

El cursor se coloca en el primer dígito de la izquierda.

Con las teclas más + y menos, el número aumenta de 0 a 9; use la tecla 

ENTER para mover un dígito a la derecha, cuando llegue al último dígito 

debe confirmar con la tecla ESC (si ha cometido un error al teclear, 

tendrá que repetirlo todo de nuevo).

Confirme el número con ENTRAR.
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La contraseña de fábrica está configurada en 00000000 y es equivalente a 

"protección desactivada".

"MODIFICAR", presionar ENTER y proceder con la inserción como se indica en 

el menú DESBLOQUEO.

HABILIDADES

DESBLOQUEAR --------

EDITAR --------

APAGADO

ATENCIÓN: la contraseña se almacena pero la configuración de los 

parámetros permanece accesible. Después de 30 minutos sin 

presionar las teclas, la protección se activará automáticamente 

(ENABLE = ON).

ENTRAR ESC

HABILIDADES

DESBLOQUEAR

MODIFICACIÓN

EN

19 ######

# # # # # # # #

El cursor se coloca en el segundo dígito.

Con las teclas más + y menos - el número aumenta de 0 a 9.

Confirme el número con ENTRAR

están todos en 0

ENTRAR ESC

HABILIDADES

DESBLOQUEAR

MODIFICACIÓN

EN

19011900

# # # # # # # #

Cuando la contraseña ingresada sea la deseada, confirme con 

la tecla ESC.

NOTA: si la contraseña ingresada es correcta, aparecerá "-----" en 

lugar de "#####"

Para salir del procedimiento, presione la tecla ESC.
ENTRAR ESC

Confirmar entrada y volver al menú anterior
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10.9 Menú de comunicación SERIAL (con interfaz opcional, USO FUTURO)

Los datos mostrados son puramente indicativos.

Conectando un adaptador especial al conector ADTSER es posible enviar alguna información a un PC, utilizando el protocolo 

de comunicación MODBUS.

COM

DE SERIE

WIFICOM

ENTRAR ESC

ON = Comunicación en serie habilitada

APAGADO * = Comunicación en serie deshabilitada

(*) Asegúrese de que siempre esté en OFF

Selección de la comunicación BAUDRATE.

Valores seleccionables: 9600, 19200, 38400, 57600, 115200

Selección del intervalo de tiempo de envío de datos en segundos 

(frecuencia de eventos LOG).

Valores seleccionables: OFF, 5 s, 15 s, 30 s, 1 min, 5 min, 30 min.

Volver al menú anterior

HABILIDADES

BAUDRATE

PERÍODO

OBJETIVO

APAGADO

- - - -

- - - -

- - - -

ENTRAR ESC

10.10 Menú WiFi (con B-CONNECT)

Los datos mostrados son puramente indicativos.
COM

del B71 / PBX, así como consultar algunas magnitudes medidas mediante la aplicación WEB.

DE SERIE

WIFICOM
NOTA: el menú es solo para consulta

indica que el módulo B-CONNECT no está insertado, o si está insertado, la 

comunicación con la PowerBox no está activa. En condiciones normales, 

puede ver la alternancia de las palabras "INFO" y "SYST"

indica el porcentaje de comunicaciones exitosas

ROUTER DBM indica la fuerza de la señal recibida por el enrutador 

WiFi al que está conectado B-CONNECT; indica IDLE si no hay 

conexión.

si AP se enciende seguido de un número, indica una conexión de 

tipo "Punto de acceso" y el recuento de conexiones AP

Volver al menú anterior

ENTRAR ESC

TRÁFICO

CALIDAD

ENRUTADOR DBM

ESTADO

ESPERE

100%

- - -

APx / CL

ENTRAR ESC
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10.11 Menú de temperatura

Los datos mostrados son puramente indicativos.

TEMPERATURA

EVENTOS

VECES

CICLOS DE CARGA IDVER

ENTRAR ESC

CORRIENTE 20,7 ° C

MÍNIMO - 20 ° C

MÁXIMO 55 ° C

ACTUAL: Indica la temperatura detectada

MÍNIMO: Temperatura mínima configurable (*)

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

CORRIENTE 20,7 ° C

MÍNIMO - 2
- 0- °- -

C.

MÁXIMO 55 ° C

Con las teclas + o -

Con la llave ESC confirmar el valor y volver al menú superior

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

CORRIENTE 20,7 ° C

MÍNIMO - 20 ° C

MÁXIMO 55 ° C

Temperatura máxima configurable (*)

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

CORRIENTE 20,7 ° C

MÍNIMO - 20 ° C

MÁXIMO -5
- 5- °- -

C.

Con las teclas + o -

Con la llave ESC confirmar el valor y volver al menú superior

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

(*) cuando la temperatura supera estos límites, se activa un contador de tiempo: permite detectar cuánto tiempo está el dispositivo en condiciones de 

temperatura fuera del rango seleccionado (ver párrafo 9.13, TIEMPOS / TEMPERATURA EXTRA).
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10.12 Menú EVENTOS

Los datos mostrados son puramente indicativos.

TEMPERATURA

EVENTOS

VECES

IDVER LIFE BATT.

ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

NENE: 10

ACTUAR: H: 127

STR: 8/7/19 15:24

NRS: - PRD: -

VLD: 10

M: 35

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

: N

VB =

IB =

CG =

H = S.S M = mm

VP =

WP =

FC =

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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REGISTRO DE INFORMACIÓN:

LEER REGISTRO:

ENVIAR REGISTRO:

RESTABLECER REGISTRO:

Indica el número de eventos LOG almacenados

Permite el acceso para consultar los datos LOG almacenados Activa la 

transmisión de datos LOG (no operativo)

Restablecer la memoria LOG

NENE:

ACTUAR:

STR:

NRS:

VLD:

PRD:

Indica el número total de eventos LOG que se pueden consultar

Indica el tiempo transcurrido (en horas y minutos) desde que se realizó el último RESTABLECIMIENTO DEL REGISTRO Indica la 

fecha y hora del último restablecimiento del REGISTRO

Indica el número de interrupciones (restablecimientos) detectadas.

Nota: si el número es diferente de 0, los tiempos asociados con los eventos LOG ya no son confiables

Indica el número de LOGs en los que la marca de tiempo es segura 

Indica el período de guardado automático del LOG.

De manera diferente, se fuerza un guardado cada 5, 10, 15, 30 minutos o cada 1, 2, 5 horas.

NOTA: Se pueden guardar 250 eventos; el evento número 251 se sobrescribirá con el primero y así sucesivamente, de forma cíclica. Volver al menú anterior

: N

H =

M =

VB =

IB =

CG =

VP =

WP =

FC =

Volver al menú anterior

(*) NOTA: en la pantalla H / M solo se muestra el tiempo transcurrido desde el primer evento guardado en la memoria.

Si se configuran la FECHA y HORA exactas en la sección MANTENIMIENTO, la Power Box puede convertir

visualización de la fecha y hora estimadas para el evento LOG.

Si el Power Box registra eventos puntuales (como cambios en el estado operativo) en la columna de la derecha, se mostrará lo siguiente como alternativa a 

VP, WP y FC:

STA ( estado operativo)

TYP ( Tipo de evento)

EVN ( evento)

La información STA, TYP, EVN solo puede ser interpretado por el servicio de atención al cliente de ROGER.

indica el número del evento LOG (0 ... 249)

indica las horas transcurridas desde el primer evento registrado. LOG indica 

los minutos transcurridos desde el primer evento

indica el voltaje de la batería detectado indica la 

corriente de la batería

indica el porcentaje de carga de la batería indica el voltaje de 

los paneles solares indica la potencia suministrada por los 

paneles solares

indica la fase de carga (0 = esperando encontrar una fuente de carga; 3 = batería cargada, en mantenimiento)
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10.13 Menú de gestión TIMES

Los datos mostrados son puramente indicativos.

TEMPERATURA

EVENTOS

VECES

IDVER LIFE BATT.

ENTRAR ESC

TIEMPO EN: Tiempo total de encendido del B71 / PBX

ENTREGA DE LA BATERÍA: Tiempo total que las baterías han 

suministrado corriente

PROTECCIÓN DE BATERÍA: Tiempo durante el cual la batería 

estuvo desconectada eléctricamente de la unidad de control para 

autoprotección (batería baja o exceso de límites de temperatura)

TEMPERATURA EXTRA: Hora en que la temperatura está afuera

(párrafo 10.11)

TIEMPO EN

ENTREGA DE BATERIA

PROTECCION DE BATERIA

TEMPERATURA EXTRA

ENTRAR ESC

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2

2

2 colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2 -STOP-

2

2

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2 -RESET-

2

2 Con la tecla - es posible retroceder en la secuencia RESET> 

STOP> RUN

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.14 Menú de gestión BATTERY LIFE

Los datos mostrados son puramente indicativos

TEMPERATURA

EVENTOS

VECES

IDVER BATALLA VITAL.

ENTRAR ESC

CARGOS COMPLETOS: Muestra el número de cargas de batería 

completas registradas.

CARGOS PARCIALES: Muestra el número de cargas de batería 

registradas a partir de una batería descargada promedio.

CARGAS LIGERAS: Muestra el número de cargas de batería 

registradas con baterías llenas.

CARGOS DE ANOMALÍA: Muestra el número de cargas que, con 

una batería descargada, se completaron demasiado rápido, lo que 

indica que la batería se está deteriorando.

CARGOS COMPLETOS

CARGOS PARCIALES

CARGOS DE LUZ

CARGOS DE ANOMALÍA

ENTRAR ESC

CARGOS COMPLETOS

TOTAL: 0

MOSTRADOR 
- CORRER-

colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e

ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

CARGOS COMPLETOS

TOTAL: 0

MOSTRADOR 
- DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

CARGOS COMPLETOS

TOTAL: 0

CONTADOR -RESET-

Con la tecla - es posible retroceder en la secuencia RESET> 

STOP> RUN

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.15 Menú de números de serie / versión

Los datos mostrados son puramente indicativos.

TEMPERATURA

EVENTOS

VECES

IDVER BATALLA VITAL.

ENTRAR ESC

HW: 2 DATOS: 45/20 

SERIE: 012345

COMM: 1.0

CARGADOR DE ARRANQUE: 1.08

HW: Versión de hardware de la placa

FECHA: semana / año

DE SERIE: Número de serie de 8 dígitos

COMM: Versión del protocolo MODBUS utilizado en comunicación 

serial o vía WiFi

CARGADOR DE ARRANQUE: Versión BOOTLOADER (para

ENTRAR ESC Volver al menú anterior
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10.16 Menú de alarmas

Los datos mostrados son puramente indicativos.

10.16.1 Alarmas generales

SIN RED: Muestra el número de apagones detectados en la 

tensión de red.

ESTADO:

EN: ( si la red está ausente)

APAGADO: ( si la red está presente)

AGUJEROS DE RED: Muestra las caídas (caídas) de voltaje detectadas.

ESTADO:

EN: ( caída de tensión detectada en los últimos 60 segundos)

APAGADO: ( tensión de red regular)

VREG ALTO: Muestra el número de sobretensiones detectadas en el 

regulador de voltaje interno (utilizado por el cargador)

ESTADO:

EN: ( voltaje actualmente fuera de límites)

APAGADO: ( voltaje dentro de los límites)

ALTA TEMPERATURA: Muestra el número de sobretemperaturas 

detectadas (superando el límite máximo permitido por B71 / PBX)

ESTADO:

EN: ( temperatura demasiado alta)

APAGADO: ( temperatura dentro de los límites)

GENERAL

CARGAR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

SIN RED

AGUJEROS DE RED

VREG ALTO

ALTA TEMPERATURA

ENTRAR ESC

SIN RED

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

- - - -

- CORRER-

colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e
ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

SIN RED

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -STOP

0

- - - - -

-

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

SIN RED

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -RESET

0

- - - - - -

-

Con la tecla - es posible retroceder en la secuencia RESET> 

STOP> RUN

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.2 Alarmas de cargador

Los datos mostrados son puramente indicativos.

GENERAL

CARGAR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

PROTECCION ACTUAL

COMPENSAR

PROTECCIÓN ACTUAL: Muestra el número de activaciones de la 

protección en el circuito de carga.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito 

de medición actual.

ENTRAR ESC colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e

PROTECCION ACTUAL

TOTAL: 0

ESTADO: APAGADO

MOSTRADOR: 
- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

PROTECCION ACTUAL

TOTAL: 0

ESTADO: APAGADO

CONTADOR: -STOP -

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

PROTECCION ACTUAL

TOTAL: 0

ESTADO: APAGADO

CONTADOR: -RESET -

Con la tecla - es posible retroceder en la secuencia RESET> 

STOP> RUN

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.3 Alarmas de batería

Los datos mostrados son puramente indicativos.

GENERAL

CARGAR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE: Muestra el número de sobrecargas de corriente de la 

batería detectadas.

ALTO VOLTAJE: Muestra el número de voltajes de batería detectados 

demasiado altos

BAJA TENSIÓN: Muestra el número de voltajes de batería detectados 

demasiado bajos.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito de 

medición de corriente de la batería.

ALTA CORRIENTE

ALTO VOLTAJE

BAJA TENSIÓN

COMPENSAR

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- CORRER-

colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e

ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -STOP

0

APAGADO

-

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -RESET-

0

APAGADO

Con la tecla - es posible retroceder en la secuencia RESET> 

STOP> RUN

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.4 Alarmas paneles fotovoltaicos

Los datos mostrados son puramente indicativos.

GENERAL

CARGAR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE

ALTO VOLTAJE

BAJA TENSIÓN

COMPENSAR

ALTA CORRIENTE: Muestra el número de sobrecargas actuales de los 

paneles.

ALTO VOLTAJE: Muestra el número de sobretensiones detectadas (*)

(*) Los B71 / PBX

la aplicación de un voltaje superior al límite indicado (elección incorrecta del panel 

solar o conexión incorrecta) provocará daños en la placa.

ENTRAR ESC

BAJA TENSIÓN: Muestra el número de voltajes del panel detectados 

demasiado bajos.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito de 

medición de corriente suministrado por los paneles.

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- CORRER-
colóquese en el correspondiente (con las teclas repita el 

mismo procedimiento.

e) e

ENTRAR ESC

DETENER: Detiene la cuenta

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -STOP

0

APAGADO

-

ENTRAR ESC

REINICIAR: Restablece la cuenta y la mantiene en cero.

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

CONTADOR: -RESET-

0

APAGADO

T.Toorrnnaa aall mmeennuu pprreecceeddeennttee

ENTRAR ESC
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11 Tipos de instalación

INSTALACIÓN CON MODO RED
La instalación con modo red utiliza la tensión de red para alimentar el transformador y las baterías solo para garantizar el 

funcionamiento en caso de apagón (respaldo).

Es posible instalar uno o dos paneles fotovoltaicos que se pueden utilizar para recargar las baterías, como única fuente de 

energía (modo GREENMODE "ON") o para soportar la tensión suministrada por el transformador. En este tipo de 

instalación, dado que las baterías se utilizan solo en caso de corte de energía, el límite mínimo de potencia del panel es 

de 20W.

Conectar la alimentación de la centralita a los terminales OUT1 (B71 / PBX24 / BOX) o OUT1 / OUT2 (B71 / PBX36 / BOX), aislando el 

transformador ya presente en la automatización.

INSTALACIÓN CON MODO FULL-SOLAR
La instalación con modo full-solar utiliza únicamente los paneles fotovoltaicos para garantizar la energía de carga de las baterías. En este tipo de 

instalación es fundamental la elección del panel (calidad, potencia nominal), así como el cumplimiento de la potencia mínima de los paneles. 

Conecte la fuente de alimentación de la unidad de control a los terminales OUT1 (si son baterías de 24V) o a los terminales OUT1 / OUT2 (si son 

baterías de 36V).

En ambos tipos de instalaciones, las baterías solo estarán operativas después de un ciclo de carga completo. Para tener una correcta 

gestión de la carga, las baterías deben permanecer conectadas al B71 / PBX. De lo contrario, espere a que finalice un ciclo de carga 

para confiar en la información proporcionada por B71 / PBX sobre el estado de la batería.

12

ATENCIÓN: las baterías deben conectarse a la tarjeta B71 / PBX solo cuando sea necesario, como se describe a continuación.

1) Selección de rango de voltaje 24V / 36V (con baterías no conectadas)

- Baterías de 24V: puente J1 desconectado

- Baterías de 36V: puente J1 insertado

OUT1 (B70 / 1DC, B70 / 2DC, B70 / 2ML, B70 / 2B) o OUT1 / OUT2 (EDGE1, B70 / 1DCHP, CTRL, CTRL / P).

3) Suministro de tensión de red (si se proporciona)

4) Conecte el panel fotovoltaico

5) Si la tarjeta B71 / PBX está encendida, seleccione el voltaje de batería correcto actuando en el menú

6) Conecte las baterías

7) Si aún no lo ha hecho, haga rápidamente la selección indicada en el punto 5

modelo B71 / PBX24 si baterías de 24V, B71 / PBX36 si baterías de 36V.

¡ADVERTENCIA!

Pasando al menú ESTADO CARGADOR (10.2) el porcentaje de carga indicado será 40%,

8) Desconecte las baterías, desconecte el panel fotovoltaico y desconecte la alimentación de red (si está prevista): la tarjeta B71 / PBX se 

apaga

9) Conecte primero las baterías: la placa B71 / PBX se alimenta y asigna un estado de carga de batería del 75%, lo que permite que la unidad 

de control se encienda, que se enciende.

10) Conecte el panel fotovoltaico y encienda la red eléctrica (si se proporciona)

¡ADVERTENCIA! En el caso de instalación en modo FULL SOLAR, es necesario ahorrar batería
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- conectando la alimentación de todas las fotocélulas al terminal + SC

- configurando el par. (o si quieres realizar el fototest)

Esta configuración se utiliza para reducir el consumo de corriente de la batería en las horas en las que no hay contribución de los paneles solares y 

ciertamente durante todas las horas nocturnas.

13 Descripción de funcionamiento

En presencia de tensión de red, el B71 / PBX24 / BOX, B71 / PBX24 / BOX / 115, B71 / PBX36 / BOX, B71 / PBX36 / BOX / 115 alimenta la 

centralita con la tensión alterna suministrada por el transformador del interior de la caja. En ausencia de red, la unidad de control se alimenta 

con voltaje de batería.

¡IMPORTANTE! Para evitar daños o mal funcionamiento, seleccione el voltaje correcto de la batería (24 V o 36 V) y limite la corriente 

de carga máxima según las prescripciones indicadas por el fabricante de la batería. La carga a 1/10 de la capacidad de la batería 

asegura una mejor duración de la batería ( ejemplo: con baterías de 4.5Ah se cargan a 450mA).

En instalaciones donde solo se utilizan paneles fotovoltaicos (modo FULL SOLAR), o en función del tipo de uso de la 

automatización, o en función de la cantidad de energía solar explotable, puede ser necesaria una recarga con mayor 

corriente.

B71 / PBX lo desconecta del panel de control. El central si

se apaga mientras el B71 / PBX permanece encendido, esperando poder recargar la batería.

Si el voltaje de la batería cae aún más, el B71 / PBX también se apagará para proteger la batería.

El restablecimiento de la tensión de red, o un mínimo de energía solar permitirá que el B71 / PBX se alimente y, en 

consecuencia, las baterías se recarguen.

Es posible programar ciclos automáticos de mantenimiento, que obligan periódicamente el uso de la batería (aunque 

exista tensión de red) de esta forma se estimula el proceso químico de la batería, manteniendo su funcionalidad en el 

tiempo.

14 Pruebas

1.

2. Si se instalan paneles fotovoltaicos y hay iluminación solar adecuada, apague la energía

menú 10.2 y 10.3). Si no hay suficiente energía para cargar las baterías, aún será necesario verificar en el menú 

dedicado al panel (10.3) que se mide un voltaje.

3. Desconecte la alimentación de red.

4. Realizar una maniobra completa de apertura y cierre del automatismo, en ausencia de tensión

5. Restaure la energía de la red.

menú 10.2).

15 Mantenimiento

Realice el mantenimiento programado cada 6 meses.

Si hay suciedad, humedad, insectos u otros, desconecte el suministro eléctrico y las baterías y límpielos. Vuelva a realizar el 

procedimiento de prueba.
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16 Eliminación

adecuado. Este producto se compone de varios tipos de materiales, algunos pueden reciclarse, otros deben 

eliminarse mediante sistemas regulados de reciclaje o eliminación.

Realizar la “recogida selectiva” para su eliminación según los métodos establecidos por las normativas locales; o devuelva el 

producto al vendedor cuando compre un nuevo producto equivalente. Las regulaciones locales pueden prever sanciones severas 

en caso de eliminación ilegal de este producto.

¡Advertencia! Algunas partes del producto pueden contener sustancias contaminantes o peligrosas, si se dispersan podrían causar efectos 

nocivos en el medio ambiente y la salud humana.

17 Información adicional y contactos

Todos los derechos relacionados con esta publicación son propiedad exclusiva de ROGER TECHNOLOGY.

TECNOLOGÍA ROGER.

SERVICIO AL CLIENTE DE ROGER TECHNOLOGY:

activo: de lunes a viernes

de 8:00 a 12:00 - de 13:30 a 17:30 Teléfono: 

+39041 5937023

Correo electrónico: service@rogertechnology.it

Skype: service_rogertechnology

18 Declaración de conformidad

El abajo firmante, en representación del siguiente fabricante:

Roger Technology - Via Botticelli 8, 31021 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)

DECLARA que el equipo descrito a continuación: Descripción: 

Cargador de batería

Modelo: B71 / PBX

Cumple con las disposiciones legislativas que transponen las siguientes directivas:

- 2014/35 / UE (Directiva de baja tensión);

- 2014/30 / UE (Directiva EMC);

- 2011/65 / CE (Directiva Rohs);

EN 61000-6-3;

EN 61000-6-2

Lugar: Mogliano V.to Fecha: 21-12-2018 Firma

45

E
S

O



19 notas
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1 Precauciones generales de seguridad

Advertencia: una instalación incorrecta puede causar daños o lesiones graves. Lea atentamente las instrucciones antes de 

instalar el producto.

ROGER TECHNOLOGY no se hace responsable de ningún daño o lesión debido a un uso inadecuado o cualquier 

otro uso que no sea el indicado en este manual. Instalación, eléctrica

mejores prácticas y en cumplimiento de la normativa aplicable.

Antes de instalar el producto, asegúrese de que esté en perfectas condiciones. Desconecte la red eléctrica antes de realizar 

cualquier trabajo. También desconecte las baterías tampón utilizadas. Utilice únicamente repuestos originales al reparar o 

reemplazar productos.

Los materiales de embalaje (plástico, poliestireno, etc.) no deben desecharse en el medio ambiente ni dejarse al alcance de 

los niños, ya que son una fuente potencial de peligro.

¡ADVERTENCIA! Manipule los terminales y los componentes electrónicos con sumo cuidado, ya que estos componentes son 

muy sensibles a la electricidad estática.

2 símbolos

Los símbolos y su significado en el manual o en la etiqueta del producto se indican a continuación.

Peligro genérico.

Informacion de Seguridad Importante. Indica operaciones y situaciones en las que el 

personal involucrado debe prestar mucha atención.

Riesgo de voltaje peligroso.

Indica operaciones y situaciones en las que el personal involucrado debe prestar 

mucha atención a voltajes peligrosos.

Riesgo de superficies calientes.

Indica peligro por superficies calientes o que de todos modos tienen altas temperaturas (riesgo 

de quemaduras)

Información útil
Indica información útil para la instalación.

Consulte las instrucciones de instalación y uso.

Indica la obligación de consultar el manual o documento original, que debe 

estar disponible para uso futuro y no debe sufrir ningún daño.

Punto de conexión a tierra de protección.

Indica el rango de temperatura admisible.

Corriente alterna (AC)

Corriente continua (DC)

Símbolo de eliminación del producto según la directiva WEEE.
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3 descripción del producto

los B71 / PBX El tablero cargador de baterías proporciona a las unidades de control ROGER BRUSHLESS la tensión de alimentación óptima para 

permitir el funcionamiento del sistema automatizado, utilizando un paquete de baterías de 12Vdc 4.5 Ah y paneles fotovoltaicos, no suministrados por la 

fábrica.

los B71 / PBX está equipado con una pantalla LCD de 128x64 puntos con un menú gráfico y seis teclas de función para

4

B71 / PBX24 / CAJA

B71 / PBX24 / BOX / 115

20V

2x 12V 4.5Ah

- 20 ° C + 55 ° C

IP54

316x128x396h

6,9

B71 / PBX36 / BOX / 115

SEC2: 20 V

B71 / PBX36 / CAJA

SEC1: 26V

3x 12V 4.5Ah

- 20 ° C + 55 ° C

IP54

316x128x396h

6,9

B71 / PBX / CAJA

VOLTAJE DE ALIMENTACIÓN DE RED

BATERÍAS DE PLOMO (no incluidas)

TEMPERATURA DE FUNCIONAMIENTO

GRADO DE PROTECCIÓN

DIMENSIONES

PESO (sin incluir las pilas)

PANELES FOTOVOLTAICOS

VOLTAJE DE SUMINISTRO SIN CARGA

VOLTAJE MÁXIMO APLICABLE A LOS 

TERMINALES PAN1 / PAN2

POTENCIA MÍNIMA REQUERIDA

NÚMERO MÍNIMO DE

PANELES FOTOVOLTAICOS QUE

SE PUEDE CONECTAR PAN1 / PAN2 

(conexión en paralelo) (**)

(*) Se instalarán 2 o 3 baterías 12V DC 12Ah, dependiendo de la centralita a alimentar (respectivamente B70 / 2DC, B70 / 2ML, B70 / 2B, B70 / 1DC o 

EDGE1, B70 / 1DCHP, CTRL, CTRL / PAG)

(**) Si se conectan dos paneles, deben ser del mismo tipo (idénticos)

22V

20W

-

(*)

- 20 ° C

IP54

316x128x396h

3.4

+ 55 ° C

20V 20V

22V

20W

20V

22V

20W

1 (por ejemplo: 1X20W) 1 (por ejemplo: 1X20W) 2 (por ejemplo: 2X30W)

4.1 Orientación de los paneles fotovoltaicos

40 ° Al orientar el panel fotovoltaico, se debe ajustar de manera que se incline.

40 ° en relación con el plano horizontal; su superficie debe estar orientada sur.

SUR

48

E
S



5 Conexiones eléctricas B71 / PBX24 / BOX - B71 / PBX24 / BOX / 115

- B71 / PBX / BOX con centralitas Brushless de 24V (B70 / 1DC, B70 / 2DC, B70 / 
2ML, B70 / 2B)

TERMINAL DESCRIPCIÓN

B71 / PBX24 / CAJA: Conexión a la red 230Vac ± 10%. Fusible 5x20 T1A.

NOTAS: no presente en el B71 / PBX / CAJA versión

230 0

LN

115 0 B71 / PBX24 / BOX / 115: Conexión a la red de 115Vac ± 10% 60Hz. Fusible 5x20 T2A.

NOTAS: no presente en el B71 / PBX / CAJA versión:

LN

4 3 2 1 Conexión de SEC_1 al devanado secundario del transformador (cables BLANCO-BLANCO) NOTA: la 

conexión la realiza ROGER TECHNOLOGY en fábrica.

NOTAS: no conectado en el B71 / PBX / CAJA versión

SEC_1 SEC_2

Conecte los terminales OUT1 al terminal POWER IN de la unidad de control.

No conecte otros dispositivos a los terminales OUT1, OUT2: están dedicados a la centralita ROGER sin 

escobillas.

PRECAUCIÓN: en instalaciones con B70 / 1DC unidad de control, asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 5 

de la unidad de control.

Conexión a la batería 2x12Vdc (no suministrada).

Las dos baterías deben estar conectadas en serie y deben ser de la misma marca y tipo.

Conectar el terminal 9 (-) al polo NEGATIVO de la serie (cable negro) y al terminal positivo

BATERÍA

9 10

PAN1 PAN2
Conexión a paneles fotovoltaicos. Se pueden conectar dos paneles como máximo. La tensión aplicada 

a cada par de terminales no debe superar los 24 V CC.

ADVERTENCIA: NO CONECTE LOS PANELES EN SERIE.

Conector de conexión al módulo ROGER WiFi B-CONNECT.

El módulo B-CONNECT permite actualizar el firmware del dispositivo y consultar determinadas medidas realizadas a 

través de la aplicación WEB.

Conector para conexión a un módulo de comunicación SERIAL.

La comunicación SERIAL permite enviar información, por ejemplo a un PC, previamente utilizando un convertidor especial (no 

suministrado), o un sistema de control centralizado, utilizando un protocolo MODBUS.

+ +
11 12 13 14

WIFI

ADTSER

¡ADVERTENCIA!

DESCONECTADO

debe mostrar el código B71 / PBX24. Si hay un ERROR mensaje, cambie rápidamente la selección de voltaje de la batería ( AJUSTES menú >>

BATERÍA >> VOLTAJE)

• Asegurarse ( AJUSTES menú >> BATERÍA >> CAPACIDAD) la capacidad (en Ah) de las pilas utilizadas. Si no es así, el cargador de batería no funcionará correctamente y 

las baterías pueden dañarse)
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6 Conexiones eléctricas B71 / PBX36 / BOX - B71 / PBX36 / BOX / 115

- B71 / PBX / BOX con unidades de control sin escobillas de 36V (B70 / 1DCHP, 
EDGE1, CTRL, CTRL / P)

TERMINAL DESCRIPCIÓN

B71 / PBX36 / CAJA: Conexión a la red 230Vac ± 10%. Fusible 5x20 T1A.

NOTAS: no presente en el B71 / PBX / CAJA versión

230 0

LN

115 0 B71 / PBX36 / BOX / 115: Conexión a la red de 115Vac ± 10% 60Hz. Fusible 5x20 T2A.

NOTAS: no presente en el B71 / PBX / CAJA versión

LN

4 3 2 1 Conexión de SEC_1 al devanado secundario del transformador (26Vac), cables NEGRO-NEGRO Conexión de SEC_2 

al devanado secundario del transformador (19Vac), cables AZUL-AZUL NOTA: la conexión la realiza ROGER 

TECHNOLOGY en fábrica.

NOTAS: no conectado en el B71 / PBX / CAJA versión

Conecte los terminales OUT1 a los terminales SEC1 de la unidad de control. Conecte los 

terminales OUT2 a los terminales SEC2 de la unidad de control.

No conecte otros dispositivos a los terminales OUT1, OUT2: están dedicados a la centralita ROGER sin 

escobillas.

PRECAUCIÓN: en instalaciones con B70 / 1DCHP unidad de control, asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 

7 de la unidad de control.

En instalaciones con CTRL o CTRL / P unidad de control, asegúrese de que el terminal + de OUT1 esté conectado al terminal 6 de la 

unidad de control.

NOTA

Conexión a la batería de 3x12Vdc (no suministrada).

Las tres baterías deben conectarse en serie y deben ser de la misma marca y tipo.
Conectar el terminal 9 (-) al polo NEGATIVO de la serie (cable negro) y al terminal positivo

SEC_1 SEC_2

BATERÍA

9 10

PAN1 PAN2
Conexión a paneles fotovoltaicos. Se pueden conectar dos paneles como máximo. La tensión aplicada 

a cada par de terminales no debe superar los 24 V CC.

ADVERTENCIA: NO CONECTE LOS PANELES EN SERIE.

Conector de conexión al módulo ROGER WiFi B-CONNECT.

El módulo B-CONNECT permite actualizar el firmware del dispositivo y consultar determinadas medidas realizadas a 

través de la aplicación WEB.

Conector para conexión a un módulo de comunicación SERIAL.

La comunicación SERIAL permite enviar información, por ejemplo a un PC, previamente utilizando un convertidor especial (no 

suministrado), o un sistema de control centralizado, utilizando un protocolo MODBUS.

+ +
11 12 13 14

WIFI

ADTSER

¡ADVERTENCIA!

CONECTADO

debe mostrar el código B71 / PBX36. Si hay un ERROR mensaje, cambie rápidamente la selección de voltaje de la batería ( AJUSTES menú >>

BATERÍA >> VOLTAJE)

• Asegurarse ( AJUSTES menú >> BATERÍA >> CAPACIDAD) la capacidad (en Ah) de las pilas utilizadas. Si no es así, el cargador de batería no funcionará correctamente y 

las baterías pueden dañarse)
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7 Botones de visualización y función

DESCRIPCIÓN DEL BOTÓN

Vuelve a la pantalla de la página MENÚ / mueve el cursor hacia arriba para 

seleccionar la opción MENÚ

Avanza con la visualización de la página MENÚ / mueve el cursor hacia abajo para 

seleccionar la opción MENÚ

ENTRAR presionándola nuevamente, ingresa a la opción, permitiendo modificarla.

Salir del menú / nivel anterior / guardar el valor ajustado Aumento del valor

Disminución de valor

ESC

+

-

Cuando el la pantalla no está iluminada, presione cualquiera de las teclas a su alrededor para reactivar la retroiluminación; cuando ya es iluminado

presione una tecla para navegar por los menús y activar el apagado automático después de 60 segundos.

Si la pantalla se apaga (espera), presione las teclas y durante 5 segundos para reactivarla; la imagen volverá a aparecer en la pantalla LCD.

ADVERTENCIA: evite desconectar y volver a conectar la fuente de alimentación, ya que esto hará que la información del estado de carga de la 

batería se pierda (y solo se recupere al final de un ciclo de carga completo).

8 señales luminosas

LED DESCRIPCIÓN

LSEC1 ENCENDIDO si se detecta voltaje en los terminales SEC1

LSEC2
ENCENDIDO si se detecta voltaje en los terminales SEC2. Siempre desactivado en el caso de B71 / 

PBX24 (SEC2 no se utiliza)

BAT Indica el estado de las baterías (*)

PANEL DE BATALLA

PANEL Indica el estado del panel fotovoltaico (*) ENTRAR ESC

(*) En funcionamiento con batería, estos LED están APAGADOS cuando la retroiluminación de la pantalla está desactivada (presione cualquiera de las teclas alrededor de 

la pantalla para reactivarla).

la batería (si LED BATT) o el panel (si LED PANN) para verificar los iconos de alarma. Si uno de

fase de evaluación en curso 

suministro de corriente

carga de la batería en curso

Parpadeando lentamente:

Apagado breve cada 2 ": 

Encendido fijo (solo BATT):

9 Navegación en los menús

Para los MENÚS posteriores:

1.

2. Al hacer clic en o la flecha hacia abajo

3. Pulsando ENTER se accede al submenú, que a su vez puede tener otras opciones que se pueden cambiar o solo consultar.

4. Con + y -

5. Para volver al nivel anterior, presione ESC; el valor configurado en la pantalla se guardará en la memoria.

el cursor se mueve de una opción de menú a otra.
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10 Menú

Los datos indicados son solo indicativos

10.1 Menú de bienvenida

Candado cerrado: protección por contraseña activa

Candado abierto (gancho girado a la izquierda): protección con 

contraseña desactivada

Versión FW

- B71 / PBX24

- B71 / PBX36

NOTA: esto es válido también para la versión FULL-SOLAR

(ver la versión seleccionada de jumper J1: PBX24 / BOX DESCONECTADA - PBX36 / BOX CONNECTED) ¡ADVERTENCIA! Si el ERROR aparece el mensaje, 

compruebe la selección de voltaje de la batería ( Menú AJUSTES >> BATERÍA >> VOLTAJE) y la posición del puente J1.

B71 / PBX36 R2.00
si VOLTAJE = 24V si 

VOLTAJE = 36V

10.2 Menú de estado del cargador de batería (ejemplos) - SOLO CONSULTA - BAT +

Los datos indicados son solo indicativos

Voltaje de la batería (V)

- BAT + 36,0 V

- 0.09A Corriente suministrada (A), con marca negativa Corriente de carga de 

la batería (A), con marca positiva

69,9%

¡ADVERTENCIA!

• Si el Power Box (inicialmente desconectado) está encendido,

a 75% y se suministrará voltaje en la salida OUT1 / OUT2 (la unidad 

de control se alimentará).

• Si la Power Box se alimenta desde el transformador o

el valor será 40% porque se desconoce el estado real de carga y, en 

cualquier caso, existe otra fuente de alimentación (red o panel solar) que 

puede alimentar la placa.

Si se desconecta la tensión de red / panel en esta situación, la 

batería seguirá alimentando la placa por sí misma pero no habrá 

alimentación de tensión a la centralita. El suministro de voltaje 

solo estará disponible cuando el nivel de carga sea superior al 

75%.

-
Las baterías alimentan la unidad de control

funcionamiento del B71 / PBX electrónica

Carga de la batería en curso (corriente suministrada 

a la batería), marca positiva.

Carga de baterías de paneles solares.

+

proporcionarle corriente, y para apoyar la

INDICACIONES VISUALIZABLES

- - pendiente de evaluación en la fase de carga

F1 fase de carga de la batería de corriente constante

F2 fase de carga de la batería de voltaje constante

F3 fase de carga de la batería para mantenimiento

Porcentaje de carga de la batería (%)

- ejemplo -

NOTA: la barra de estado de carga solo aparece cuando

+
Carga de baterías en curso.

Carga de baterías desde el transformador.

~ - pendiente de evaluación en la fase de cargaF1 fase de carga de la batería de corriente constante

F2 fase de carga de la batería de voltaje constante

F3 fase de carga de la batería para mantenimiento

INDICACIONES VISUALIZABLES

NOTA: el porcentaje de carga es un valor confiable solo conectado 

permanentemente.

F3
Baterías en fase de mantenimiento de carga, con 

corriente mínima constante
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10.2.1 Ejemplos de alertas / alarmas de error: menú del cargador de batería

Los iconos de alarma se muestran en la parte inferior de la pantalla; en este caso, no aparecerá la barra gráfica que indica el porcentaje de carga.

ALERTA DE ERROR DESCRIPCIÓN

Baterías desconectadas o muy bajas.

NOTA: El símbolo aparece en lugar de: - BAT +

La carga de la batería desde la red está habilitada (convertidor de voltaje conectado mediante interruptor 

electrónico y activado)

La carga de la batería de la red está desactivada (convertidor de tensión desconectado mediante interruptor 

electrónico)

EN

ALARMA DESCRIPCIÓN

10.6 es adecuado para las baterías utilizadas.

Desconecte todas las fuentes de voltaje (PowerBox se apagará) y luego vuelva a conectar, comenzando 

por la batería.

Se detectó voltaje de batería demasiado alto

24
36

V.

V.
Se detectó voltaje de batería demasiado bajo.

LOS
Corriente suministrada por baterías demasiado alta.

Cortocircuito detectado en la sección del cargador de batería

Fallo detectado en la sección del cargador de batería

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito de medición de corriente de la batería.

NOTA: la alarma OFFSET es crítica e inhibe el reinicio automático de las funciones del cargador de 

batería. Contactar Servicio al Cliente.

Calibración incorrecta de la medición de voltaje de la batería

NOTA

alarma, cuando cesa la condición, el LED vuelve al funcionamiento normal.

Una alarma crítica impide que el cargador funcione.
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10.3 Menú de paneles fotovoltaicos - SOLO CONSULTA

Los datos indicados son solo indicativos

15,28 V

12,5 W

Tensión suministrada por los paneles (V) 

Potencia suministrada por los paneles (W)

0.82A

Corriente suministrada por el panel (A).

10.3.1 Ejemplos de alertas / alarmas de error: menú del panel fotovoltaico

ALERTA DE ERROR DESCRIPCIÓN

Panel no detectado.

NOTA: El símbolo aparece en lugar de:

EN
Se habilita la carga de las baterías del panel fotovoltaico (paneles conectados a un interruptor 

electrónico)

La carga de las baterías del panel fotovoltaico está desactivada (panel desconectado 

del interruptor electrónico)

ALARMA DESCRIPCIÓN

Se detectó voltaje de panel demasiado alto (V)

V.

LOS

Corriente detectada suministrada por el panel fotovoltaico demasiado alta

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito midiendo la corriente suministrada por el 

panel fotovoltaico.

NOTA

alarma, cuando cesa la condición, el LED vuelve al funcionamiento normal.

Una alarma crítica impide que el cargador funcione.
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10.4 Menú de voltaje en la carga de salida - SOLO CONSULTA

Los datos indicados son solo indicativos

EJEMPLO DE UNIDAD DE CONTROL ALIMENTADA POR BATERÍA

OUT1

SALIDA2

indica la tensión que la batería suministra a la 

centralita en la salida OUT1.

indica la tensión que la batería suministra a la centralita en la 

salida OUT2. Si es inferior a 24 V, significa que hay 

demasiados accesorios conectados a la salida de 24 V de la 

unidad de control (sobrecarga).

NOTA: OUT2 no se visualiza en caso de instalación 

para centralita 24V (visualización OUT2 ----)

indica el voltaje utilizado por el regulador de voltaje 

interno

SALIDA 1 36,5 V

SALIDA2 24,3 V

VREG 24,3 V21,7 ° C

VREG

Temperaturas en la caja

EJEMPLO DE UNIDAD DE CONTROL ALIMENTADA POR TENSIÓN DE RED

los OUT1 la salida suministra el voltaje ~ SEC1 a la unidad de control

los SALIDA2 la salida suministra el voltaje ~ SEC2 a la unidad de control

NOTA: OUT2 no se visualiza en caso de instalación para centralita 24V 

(visualización

de OUT2 ----) FREQ indica la frecuencia de red detectada.

OUT1 ˜

OUT2 ˜S̃EC2

21,7 ° C FRECUENCIA 50,0 HZ

SEC1

Temperaturas en la caja

10.4.1 Ejemplos de alertas / alarmas de error: menú del regulador de carga de carga y salida

ALARMA DE ERROR / ALARMA DESCRIPCIÓN

Batería conectada eléctricamente a las salidas OUT1 y SALIDA2.

La unidad de control funciona con batería.

La batería está desconectada de la salida OUT1 y SALIDA2.

La unidad de control es alimentada por SEC1, SEC2 voltaje o NO está alimentado (activación 

del modo de protección por "batería baja").

DESCRIPCIÓN

Voltaje excesivamente alto detectado en el regulador de voltaje interno (V)

Voltaje excesivamente bajo detectado en el regulador de voltaje interno (V)

Temperatura detectada demasiado alta para un funcionamiento correcto. Cuando se supera la 

temperatura máxima (+ 55 ° C), la carga de la batería se desactiva y no volverá a empezar hasta que la 

temperatura descienda a 50 ° C

Temperatura detectada demasiado baja para un funcionamiento correcto. Cuando la temperatura 

desciende por debajo de -25 ° C, la carga de la batería se desactiva y no volverá a comenzar hasta que la 

temperatura suba a -20 ° C

Error de OFFSET. Error en la calibración del circuito de control de carga.

NOTA: la alarma OFFSET es crítica e inhibe el reinicio automático de las funciones del cargador de 

batería. Contactar Servicio al Cliente.

EN

ALARMA V.

V.
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10.5 Menú de configuración

Los datos indicados son solo indicativos.

AJUSTE

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

Usar la selección de IDIOMA

IDIOMA

CONTRASTE

GRADOS

REINICIAR

ENG

CONTRASTE para la pantalla de visualización

Selección de la unidad de medición de temperatura: ° F = 

Fahrenheit

° C = Celsius

° C

APAGADO

NOTA: Cuando se cambia la unidad de medida, los valores de temperatura mínima 

y máxima que se pueden configurar en el párrafo

10.11 se convierten automáticamente.

ENTRAR ESC

RESTAURAR LOS PARÁMETROS DE FÁBRICA

Configurando el valor en ON, después de 5 s se restauran los 

parámetros de fábrica.

No resetea el LOG de eventos ni los contadores operativos. La pantalla 

vuelve a la pantalla de inicio automáticamente.

Volver al menú anterior

IDIOMA

CONTRASTE

GRADOS

REINICIAR

ENG

° C

APAGADO

ENTRAR ESC Volver al menú anterior

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

56

E
S



10.6 Menú de batería

Los datos indicados son solo indicativos

AJUSTE

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

TENSIÓN Selección de voltaje de la batería: 24 V o 36 V

VOLTAJE

CAPACIDAD

YO COBRO

GREENMODE

36V

4.5Ah

450mA

EN

CAPACIDAD Selección de la capacidad de la batería en Ah (amperios / hora)

ADVERTENCIA: para el correcto funcionamiento del cargador de baterías y 

para salvaguardar las baterías, es obligatorio configurar el valor correcto

Selección de la corriente de carga máxima en mA. Ejemplo: si la 

capacidad de la batería es de 4,5 Ah, se recomienda establecer un 

valor de 450 mA (1/10 de la capacidad).

Este valor se puede disminuir (para una mejor conservación de la batería 

a lo largo del tiempo) o aumentar (cuando se requiera una carga más 

rápida, sin embargo, observando las características de la batería).

NOTAS: la corriente de carga máxima está limitada a 1200 mA. No se 

debe superar el valor de corriente máximo permitido para las baterías 

utilizadas (consultar las características técnicas suministradas por el 

fabricante de la batería).

EN

ENTRAR ESC

Volver al menú anterior

Batería

exclusivamente

Ajústelo en ON si funciona SOLO con paneles solares 

(sin red eléctrica)

Carga de batería realizada con electricidad solar

cargando

con

realizado

energía.solar

APAGADO
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10.7 Menú de mantenimiento

Los datos indicados son solo indicativos

Este menú permite que las baterías funcionen de vez en cuando, para no evitar mantenerlas en constante mantenimiento. Mantenimiento 

recomendado para asegurar una buena duración de la batería.

AJUSTE

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

HABILITAR

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

HABILITAR APAGADO

OBJETIVO

REAL

10G

0G

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

PERIODO DEL CICLO

HABILITAR

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

OBJETIVO

REAL

10G

0G

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

HABILITAR

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

DURACIÓN DE LA BATERÍA

OBJETIVO

REAL

MAX

70%

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

HABILITAR

PERIODO DEL CICLO

DURACIÓN DE LA BATERÍA

FECHA Y HORA

FECHA Y HORA

AÑO: YY

DÍA: DD MES: MM

HORAS: S.S MIN: mm

ENTRAR ESC
ENTRAR ESC
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MANTENIMIENTO HABILITADO

OBJETIVO: indica la frecuencia con la que se realizará el ciclo de descarga 

establecido.

REAL: indica el tiempo transcurrido. Una vez que se alcanza el objetivo, se 

inicia un nuevo ciclo de descarga.

HABILITAR EN

OBJETIVO

REAL

10G

0G

Volver al menú anterior

ENTRAR ESC

Periodo de repetición del funcionamiento forzado en modo batería: de 10 a 100 días (G).

Indica el tiempo transcurrido. Una vez que se ha alcanzado el objetivo, comienza un nuevo ciclo de descarga. Volver al menú 

anterior

MAX: cuando la unidad central está alimentada por batería, si la carga baja al 70% la unidad central (salidas OUT1 / OUT2) se desconecta; la duración de la 

batería se maximiza

MIN: cuando la unidad central está alimentada por batería, si la carga baja al 50% la unidad central (salidas OUT1 / OUT2) se desconecta; esta descarga profunda 

provoca una reducción en la vida útil de la batería. ¡ADVERTENCIA! Elija este ajuste solo en el caso de instalaciones en las que se prevea un cambio frecuente de 

batería (por ejemplo, instalaciones estacionales)

Indica el porcentaje de carga actual. Volver 

al menú anterior

Utilizar el

volver al nivel anterior.

NOTA: si el dispositivo se desconecta de la fuente de alimentación (display OFF), la última fecha / hora (guardada regularmente en la memoria EEPROM) se configurará 

en el próximo encendido.

Volver al menú anterior

y teclas para navegar por las opciones (en naranja) que están subrayadas. prensa ESC para guardar la configuración y
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10.8 Contraseña de menú

Los datos indicados son solo indicativos.

AJUSTE

BATERÍA

MANTENIMIENTO

CONTRASEÑA

ENTRAR ESC

Estado de activación de contraseña activada Estado de desactivación de contraseña OFF
Para acceder al B71 / PBX configuraciones, la contraseña debe ingresarse 

como se indica en el párrafo DESBLOQUEAR CONTRASEÑA.

Con la contraseña activada, la pantalla mostrará las dos filas con 

########

Si está en OFF, no es necesario ingresar la contraseña para acceder al B71 

/ PBX ajustes

Si desea proteger la configuración con una contraseña, proceda 

como se indica en la sección "Contraseña

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

EN

# # # # # # # #

# # # # # # # #

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

APAGADO

- - - - - - - -

- - - - - - - -

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

x2 clic

Volver al menú anterior Volver al menú anterior

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

EN

# # # # # # # #

# # # # # # # #

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

EN

1 #######

# # # # # # # #

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

Desbloqueo de contraseña

Si la protección está activada (ON), se debe ingresar la contraseña para 

acceder a la configuración.

Use las teclas más + y menos - para aumentar el número

ESC. En caso de error, repita el proceso desde el principio.

ENTRAR.
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La contraseña de fábrica se establece en 00000000 y equivale a 

"protección desactivada".

Para cambiar la CONTRASEÑA, vaya a "MODIFICAR", presione ENTER y 

proceda con la entrada como se indica en el menú DESBLOQUEO.

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

APAGADO

- - - - - - - -

- - - - - - - -

ADVERTENCIA: la contraseña se almacena pero la configuración de los 

parámetros permanece accesible. Después de 30 minutos sin

automáticamente (ENABLE = ON).

ENTRAR ESC

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

EN

19 ######

# # # # # # # #

El cursor se mueve sobre el segundo dígito.

Con las teclas más + y menos - el número aumenta de 0 a 9.

Y así sucesivamente hasta completar la contraseña deseada.

ENTRAR. El sin cambios

todos los números están en 0.

ENTRAR ESC

HABILITAR

DESBLOQUEAR

MODIFICAR

EN

19011900

# # # # # # # #

con la llave ESC.

NOTA: si la contraseña ingresada es correcta, en lugar de "#####" 

aparecerá "-----"

Para salir del procedimiento presione la tecla ESC.
ENTRAR ESC
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10.9 Menú de comunicación SERIAL (con interfaz opcional - USO FUTURO)

Los datos indicados son solo indicativos.

Al conectar un adaptador especial al conector ADTSER, cierta información se puede enviar a una PC usando el protocolo de 

comunicación MODBUS.

COM

DE SERIE

WIFICOM

ENTRAR ESC

ENCENDIDO = comunicación en serie habilitada 

APAGADO * = comunicación en serie deshabilitada (*) 

Asegúrese de que siempre esté en APAGADO

Selección de la comunicación BAUDRATE. Valores seleccionables: 

9600, 19200, 38400, 57600, 115200

Selección del intervalo de tiempo para el envío de datos, en segundos 

(frecuencia de eventos LOG).

Valores seleccionables: OFF, 5 s, 15 s, 30 s, 1 min, 5 min, 30 min.

Volver al menú anterior

HABILITAR

BAUDRATE

PERÍODO

OBJETIVO

APAGADO

- - - -

- - - -

- - - -

ENTRAR ESC

10.10 Menú WiFi (con B-CONNECT)

Los datos indicados son solo indicativos.

Al conectar el módulo Roger B-CONNECT al conector WIFI del B71 / PBX, es posible

COM

DE SERIE

WIFICOM
NOTA: el menú está en formato de solo lectura

indica que el módulo B-CONNECT no está conectado (o, si está 

conectado, la comunicación con PowerBox no está activa). En 

condiciones normales, puede ver la alternancia de las palabras 

"INFO" y "SYST".

indica el porcentaje de intentos de comunicación

generalmente 100%

ROUTER DBM indica la intensidad de la señal del enrutador 

WiFi al que está conectado B-CONNECT; IDLE indica si no hay 

conexión.

Si "CL" está habilitado, significa que está conectado a la nube. "AP", 

seguido de un número, indica una conexión de tipo "Punto de acceso" y 

el recuento de conexiones AP.

Volver al menú anterior

ENTRAR ESC

TRÁFICO

PERÍODO

ENRUTADOR DBM

ESTADO

ESPERE

100%

- - -

APx / CL

ENTRAR ESC
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10.11 Temperaturas del menú

Los datos indicados son solo indicativos.

TEMPERATURAS

INICIAR SESIÓN

SINCRONIZACIÓN

CICLOS DE CARGA IDVER

ENTRAR ESC

REAL 20,7 ° C

BAJO - 20 ° C

ALTO 55 ° C

REAL: Indica la temperatura detectada

BAJO: Temperatura configurable (*)

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

REAL 20,7 ° C

BAJO -
- 2- 0- °- -

C.

ALTO 55 ° C
Utilizar el ESC

menú superior

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

REAL 20,7 ° C

BAJO - 20 ° C

ALTO 55 ° C

Temperatura configurable (*)

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

REAL 20,7 ° C

BAJO - 20 ° C

ALTO 
- 5- 5- °- -

C.
Utilizar el ESC

menú superior

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

(*) cuando la temperatura está fuera de estos límites, se activa un conteo de tiempo: esto muestra cuánto tiempo está el dispositivo en condiciones de temperatura fuera del rango seleccionado 

(ver párrafo 9.13 - TIEMPOS / SOBRETEMPERATURA).
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10.12 Menú LOG (USO FUTURO)

Los datos indicados son solo indicativos.

TEMPERATURAS

INICIAR SESIÓN

SINCRONIZACIÓN

IDVER BATT. VIDA

ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN NENE: 10

ACTUAR: H: 127

STR: 8/7/19 15:24

NRS: - PRD: -

VLD: 10

M: 35

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

ENTRAR ESC ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

: N

VB =

IB =

CG =

H = S.S M = mm

VP =

WP =

FC =

ENTRAR ESC

ENTRAR ESC

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior

REGISTRO DE INFORMACIÓN

LEER REGISTRO

ENVIAR REGISTRO

RESTABLECER REGISTRO

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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INFORMACIÓN DE REGISTRO:

LEER REGISTRO:

ENVIAR REGISTRO:

RESTABLECER REGISTRO:

Indica el número de eventos LOG almacenados Para 

consultar los datos LOG almacenados

Para activar la transmisión de los datos LOG (no operativo) Para restablecer la 

memoria LOG

NENE:

ACTUAR:

STR:

NRS:

VLD:

PRD:

Indica el número total de eventos LOG almacenados

Indica el tiempo transcurrido (en horas y minutos) desde que se realizó el último RESET DE REGISTRO Indica la fecha y 

hora del último RESET DE REGISTRO

Indica el número de interrupciones (reinicios) detectadas

NOTA: si el número es distinto de 0, los tiempos asociados con los eventos LOG ya no son confiables

Indica el número de eventos de LOG para los que el sello de tiempo es seguro Indica la frecuencia 

de guardado automático de LOG

Si configura NOTICIAS: solo se guardarán los eventos individuales que ocurran (cambios de estado del dispositivo). De lo contrario, 

puede forzar una operación de ahorro cada 5, 10, 15, 30 minutos o cada 1, 2, 5 horas.

Volver al menú anterior

: N

H =

M =

VB =

IB =

CG =

VP =

WP =

FC =

Volver al menú anterior

Si la FECHA y la HORA se configuran en la sección MANTENIMIENTO, la Caja de energía puede convertir esa información en la fecha y hora en que ocurrió el 

evento de REGISTRO. Al hacer clic en el botón ENTER, cambiará a la visualización de la fecha y hora estimadas para el evento LOG.

Si la Power Box registra eventos individuales (como, por ejemplo, cambios en el estado operativo) en la columna de la derecha, se mostrará lo siguiente 

en lugar de VP, WP y FC:

STA ( estado operativo)

TYP ( Tipo de evento)

EVN ( evento)

La información STA, TYP, EVN solo puede ser interpretado por el servicio de atención al cliente de ROGER.

indica el número de evento LOG (0 ... 249)

indica el voltaje de la batería detectado indica la 

corriente de la batería

indica el porcentaje de carga de la batería indica el 

voltaje del panel solar

indica la potencia suministrada por los paneles solares

sesenta y cinco
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10.13 Menú de gestión TIMES

Los datos indicados son solo indicativos.

TEMPERATURAS

INICIAR SESIÓN

SINCRONIZACIÓN

IDVER BATT. VIDA

ENTRAR ESC

PODER EN EL TIEMPO: Tiempo total durante el cual el B71 / PBX está 

encendido.

FUNCIONAMIENTO CON BATERIA: el tiempo total en el que las baterías 

proporcionaron corriente

PROTECCIÓN DE BATERÍA: el tiempo durante el cual la batería estuvo 

desconectada eléctricamente de la unidad de control para autoprotección 

(carga de batería baja o límites de temperatura excedidos)

EXCESO DE TEMPERATURA: el tiempo en que la temperatura

menú (párrafo 10.11)

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

TIEMPO DE ENCENDIDO

FUENTE DE BATERIA

BATT. PROTEGER

TEMPERATURA EXTRA

ENTRAR ESC

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2

2

2

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2 -STOP-

2

2

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

DIAS

HORAS

MINUTOS 15

SEGUNDOS 2 -RESET-

2

2 Utilice la tecla - para retroceder en la secuencia RESET> STOP

> EJECUTAR

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.14 Menú de gestión BATTERY LIFE

Los datos indicados son solo indicativos.

TEMPERATURAS

INICIAR SESIÓN

SINCRONIZACIÓN

IDVER BATT. VIDA

ENTRAR ESC

CARGA COMPLETA: Muestra el número de cargas completas de batería 

registradas.

CARGO PARCIAL: Muestra el número de cargas de batería 

registradas a partir de una descarga de batería promedio.

PEQUEÑA CARGA: Muestra el número de cargas de batería registradas con 

baterías cargadas.

CARGA ANÓMALA: muestra el número de cargas que se concluyeron 

demasiado rápido a pesar de que la batería

esperanza de vida).

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

CARGA COMPLETA

CARGO PARCIAL

PEQUEÑA CARGA

CARGA ANÓMALA

ENTRAR ESC

CARGA COMPLETA

TOTAL:

MOSTRADOR

0

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

CARGA COMPLETA

TOTAL:

MOSTRADOR

0

- DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

CARGA COMPLETA

TOTAL:

MOSTRADOR

0

- REINICIAR-

Utilice la tecla - para retroceder en la secuencia RESET> STOP

> EJECUTAR

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.15 Menú de números de serie / versión

Los datos indicados son solo indicativos.

TEMPERATURAS

INICIAR SESIÓN

SINCRONIZACIÓN

IDVER BATT. VIDA

ENTRAR ESC

HW: la versión de hardware de la placa

EN TU CASA: la semana / año

DE SERIE:

COMM: la versión del protocolo MODBUS utilizada para la comunicación 

en serie o vía WiFi

CARGADOR DE ARRANQUE: la versión BOOTLOADER (para B71 / PBX

HW: 2 FECHAS: 45/20 

SERIE: 012345

COMM: 1.0

CARGADOR DE ARRANQUE: 1.08

ENTRAR ESC Volver al menú anterior
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10.16 Menú de alarmas

Los datos indicados son solo indicativos.

10.16.1 Alarmas generales

Apagón de línea: Muestra el número de apagones detectados en la 

tensión de red.

ESTADO:

EN: ( si no hay red eléctrica)

APAGADO: ( si hay red eléctrica)

FALTA DE LÍNEA: Muestra las sobretensiones (huecos) detectadas.

ESTADO:

EN: ( agujero de voltaje detectado en los últimos 60 segundos)

APAGADO: ( tensión de red regular)

VREG ALTO: muestra el número de casos de sobretensión detectados en el 

regulador de voltaje interno (utilizado por el cargador de batería)

ESTADO:

EN: ( voltaje real demasiado alto)

APAGADO: ( voltaje dentro de los límites)

EXCESO DE TEMPERATURA: Muestra el número de casos de 

sobrecalentamiento detectados (superando el límite máximo permitido por B71 

/ PBX)

ESTADO:

EN: ( temperatura demasiado alta)

APAGADO: ( temperatura dentro de los límites)

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

GENERAL

CARGADOR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

Apagón de línea

FALTA DE LÍNEA

VREG ALTA

EXCESO DE TEMPERATURA

ENTRAR ESC

Apagón de línea

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

- - - -

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

Apagón de línea

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

- - - - -

- 
DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

Apagón de línea

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

- - - - - -

- 
REINICIAR-

Utilice la tecla - para retroceder en la secuencia RESET> STOP

> EJECUTAR

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.2 Alarmas de carga de batería

Los datos indicados son solo indicativos.

GENERAL

CARGADOR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

PROTECCION ACTUAL

COMPENSAR

PROTECCIÓN ACTUAL: Muestra el número de activaciones de la 

protección en el circuito de carga.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito de 

medición actual.

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

ENTRAR ESC

PROTECCION ACTUAL

TOTAL: 0

ESTADO: APAGADO

MOSTRADOR: 
- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

Apagón de línea

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- 
DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

Apagón de línea

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0
APAGADO

- 
REINICIAR-

Utilice la tecla - para retroceder en la secuencia RESET> STOP

> EJECUTAR

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.3 Alarmas de batería

Los datos indicados son solo indicativos.

GENERAL

CARGA BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE: Muestra el número de sobrecargas de corriente de la 

batería detectadas.

ALTO VOLTAJE: Muestra el número de voltajes de batería detectados 

demasiado altos.

BAJA TENSIÓN: Muestra el número de voltajes de batería detectados 

demasiado bajos.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito de 

medición de corriente de la batería.

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

ALTA CORRIENTE

ALTO VOLTAJE

BAJA TENSIÓN

COMPENSAR

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- 
DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- CORRER-

Utilice la tecla - para retroceder en la secuencia RESET> STOP

> EJECUTAR

AJUSTE RECOMENDADO: CORRER

ENTRAR ESC
Volver al menú anterior
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10.16.4 Alarmas paneles fotovoltaicos

Los datos indicados son solo indicativos.

GENERAL

CARGADOR BAT.

BATERÍA

PANEL

ENTRAR ESC

ALTA CORRIENTE

ALTO VOLTAJE

BAJA TENSIÓN

COMPENSAR

ALTA CORRIENTE: Muestra el número de sobrecargas de corriente del panel.

ALTO VOLTAJE: Muestra el número de casos de sobretensión 

detectados (*)

(*) Los B71 / PBX

sin embargo, la aplicación de un voltaje superior al límite indicado (elección incorrecta del 

panel solar o conexión incorrecta) dañará la placa.

ENTRAR ESC

BAJA TENSIÓN: Muestra el número de voltajes de panel detectados demasiado 

bajos.

COMPENSAR: Muestra el número de errores de calibración del circuito de 

medición para la corriente suministrada por los paneles.

Para ver / modificar las otras funciones, pase a la requerida 

(usando el y teclas) y repita el
Mismo procedimiento.

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- CORRER-

ENTRAR ESC

DETENER: interrumpe la cuenta

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- 
DETENER-

ENTRAR ESC

REINICIAR: restablece el conteo, manteniéndolo en cero

ALTA CORRIENTE

TOTAL:

ESTADO:

MOSTRADOR:

0

APAGADO

- REINICIAR-
Volver al menú anterior

ENTRAR ESC
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11 Tipos de instalación

INSTALACIÓN EN MODO RED
La instalación en modo de red utiliza la tensión de red para alimentar el transformador y las baterías, simplemente para asegurar el funcionamiento en 

caso de un apagón (operación de respaldo).

Se pueden instalar uno o dos paneles fotovoltaicos para recargar las baterías, como única fuente de energía (MODO VERDE ON) o para 

soportar la tensión suministrada por el transformador. En este tipo de instalación, las baterías solo se utilizan si no hay tensión de red por lo 

que el límite de la potencia mínima del panel es de 20W. Conectar la alimentación de la centralita al terminal OUT1 (B71 / PBX24 / BOX) o 

OUT1 / OUT2 (B71 / PBX36 / BOX), aislando el transformador en la automatización.

INSTALACIÓN EN MODO COMPLETAMENTE SOLAR

La instalación en modo full-solar utiliza únicamente los paneles fotovoltaicos para garantizar la energía de carga de las baterías. En este tipo 

de instalación es fundamental la elección del panel (calidad, potencia nominal), así como el respeto del valor mínimo de potencia del panel.

Conecte la fuente de alimentación de la unidad de control al terminal OUT1 (baterías de 24V) o OUT1 / OUT2 (baterías de 36V).

En ambos tipos de instalación, las baterías solo estarán operativas después de un ciclo de carga completo. Para lograr una gestión de carga correcta, 

las baterías deben permanecer conectadas al B71 / PBX. De lo contrario, espere a que finalice un ciclo de carga para considerar confiable la 

información sobre el estado de la batería proporcionada por B71 / PBX.

12

ADVERTENCIA: las baterías solo deben conectarse a la placa B71 / PBX cuando sea necesario, como se explica a continuación.

1) Selección del rango de voltaje 24V / 36V (con baterías no conectadas)

- Baterías de 24V: puente J1 desconectado

- Baterías de 36V: puente J1 conectado

(B70 / 1DC, B70 / 2DC, B70 / 2ML, B70 / 2B) o terminal OUT1 / OUT2 (EDGE1, B70 / 1DCHP, CTRL, CTRL / P)

3) Activar la tensión de red (si está previsto)

4) Conecte el panel fotovoltaico

de lo contrario, pase al punto 6

6) Conecte las baterías

7) Realice rápidamente la selección indicada en el punto 5 si aún no lo ha hecho

En este punto, debajo del logotipo de Roger en los gráficos de presentación en la pantalla LCD, debería ver el modelo B71 / PBX24 (si las 

baterías son de 24 V) o B71 / PBX36 (con baterías de 36 V).

¡ADVERTENCIA! si aparece el mensaje ERROR, verifique los puntos 1 y 5.

para alimentar la unidad de control.

8) Desconecte las baterías y el panel fotovoltaico, luego desconecte la alimentación de red (si está previsto): la placa B71 / PBX se 

apagará

estado, permitiendo que la unidad de control esté encendida (de hecho, se encenderá)

10) Conectar el panel fotovoltaico y la red eléctrica (si está previsto)

¡ADVERTENCIA! En el caso de la instalación en modo FULL SOLAR, la unidad de control sin escobillas Roger debe

- conectar la alimentación de todas las fotocélulas al terminal + SC

- ajuste del par. (o , si desea ejecutar el fototest)
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Esta configuración reduce el consumo de corriente de la batería en las horas en las que no hay contribución de los paneles solares y ciertamente 

durante toda la noche.

13 Descripción de funcionamiento

Si la tensión de red está conectada, el B71 / PBX24 / BOX, B71 / PBX24 / BOX / 115, B71 / PBX36 / BOX, B71 / PBX36 / BOX / 115 alimenta 

la centralita con la tensión alterna suministrada por el transformador de la caja.

Si no hay tensión de red, la unidad de control se alimenta con la tensión de la batería.

¡IMPORTANTE! Para evitar daños o mal funcionamiento, seleccione el voltaje correcto de la batería (24 V o 36 V) y limite la corriente de carga máxima 

de acuerdo con las instrucciones proporcionadas por el fabricante de la batería. Una carga de batería de 1/10 de la capacidad de la batería asegura 

una mejor duración de la batería ( ejemplo: en el caso de baterías de 4.5Ah, cargue a 450mA).

En instalaciones donde solo se utilicen los paneles fotovoltaicos (modo FULL SOLAR), o según el tipo de uso del sistema 

automatizado, o según la cantidad de energía solar que se pueda utilizar, puede ser necesaria una recarga con mayor corriente.

Si la batería se descarga a un nivel de alerta, el B71 / PBX lo desconecta de la centralita. La unidad de control se apaga mientras el B71 

/ PBX permanece encendido, esperando poder recargar la batería. Si el voltaje de la batería cae aún más, el B71 / PBX también se 

apaga para proteger la batería.

La restauración de la tensión de red o un mínimo de energía solar permitirá que el B71 / PBX consuma energía y, por tanto, las baterías se 

recarguen.

Se pueden programar ciclos de mantenimiento automático para forzar periódicamente el uso de la batería (incluso si hay tensión de 

red); De esta forma, se estimula el proceso químico de la batería, garantizando su eficacia en el tiempo.

14 Prueba inicial

1. Suministre la alimentación de red y, transcurridos unos minutos, que las baterías se estén cargando (consulte el menú 10.2).

2.

y, transcurridos unos minutos, comprobar que las baterías del panel solar se estén cargando (ver menú 10.2 y 10.3).

se mide el voltaje.

3. Desconecte la red eléctrica.

4. Ejecutar una maniobra completa de apertura y cierre del automatismo sin tensión de red, comprobando que funciona correctamente con la 

batería.

5. Vuelva a conectar la red eléctrica.

15 Mantenimiento

Realice el mantenimiento programado cada 6 meses. Controlar la 

limpieza y el correcto funcionamiento.

Verifique el estado de la batería; se recomienda el reemplazo cada 3 años.

Si se encuentra suciedad, humedad, insectos u otras materias extrañas en la unidad, desconéctela de la red eléctrica y de las baterías y 

límpiela.

Repita el procedimiento de prueba de instalación inicial después de la limpieza.
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16 Eliminación

para retirar el producto de forma correcta y segura. Este producto consta de numerosos materiales diferentes. Algunos de estos 

materiales pueden reciclarse, mientras que otros deben eliminarse correctamente en

esta categoría de producto. No deseche este producto como basura doméstica. Respete la legislación local para la recolección de basura 

diferenciada o entregue el producto al vendedor cuando compre un producto nuevo equivalente.

¡Advertencia! Algunas partes de este producto pueden contener sustancias que son dañinas para el medio ambiente o peligrosas y que pueden 

causar daños al medio ambiente o riesgos para la salud si se desechan incorrectamente.

17 Información adicional y datos de contacto

ROGER TECHNOLOGY es el propietario exclusivo de todos los derechos relacionados con esta publicación.

Está prohibido copiar, escanear o modificar este documento sin la autorización previa expresa de ROGER 

TECHNOLOGY.

SERVICIO AL CLIENTE DE ROGER TECHNOLOGY:

horario comercial: Lunes a Viernes

08:00 a 12:00 - 13:30 a 17:30

Número de teléfono: +39041 5937023 Correo 

electrónico: service@rogertechnology.it

Skype: service_rogertechnology

18 Declaración de conformidad

Yo, el abajo firmante, como representante legal en funciones del fabricante

Roger Technology - Via Botticelli 8-31021 Bonisiolo di Mogliano V.to (TV)

DECLARAMOS que el aparato que se describe a continuación: Descripción: 

Cargador de batería

Modelo: B71 / PBX

Cumple con los requisitos legales de las siguientes directivas:

- 2014/35 / EU (estándar de baja tensión);

- 2014/30 / EU (estándar EMC);

- 2011/65 / CE (norma Rohs);

y que se hayan aplicado todas las normas y / o requisitos técnicos que se indican a continuación:

EN 61000-6-3;

EN 61000-6-2

Lugar: Mogliano V.to Fechas: 21-12-2018 Firma
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TECNOLOGÍA ROGER
Via S. Botticelli 8 • 31021 Bonisiolo di Mogliano Veneto (TV) • ITALIA

Número de IVA 01612340263 • Tel. +39041.5937023 • Fax. +39041.5937024 

info@rogertechnology.com • www.rogertechnology.com


